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Lees eerst deze gebruiksaanwijzing!

Beste klant,

We hopen dat uw product, dat in een moderne fabriek werd geproduceerd en onder de
meest nauwkeurige procedures voor kwaliteitscontrole werd gecontroleerd, u doeltreffend
van dienst zal zijn.

Lees daarom voor het product te gebruiken zorgvuldig deze volledige
gebruiksaanwijzing en bewaar het ter referentie. Als u het product aan iemand anders
geeft, geef er dan ook de gebruiksaanwijzing bij.

De gebruikershandleiding helpt u het product snel en veilig te gebruiken.

®L ees de gebruiksaanwijzing voordat u het product installeert en gebruikt.

®Zorg dat u de veiligheidsinstructies leest.

®Bewaar de gebruiksaanwijzing op een gemakkelijk toegankelijke plaats aangezien u
deze later nodig kunt hebben.

®| ees de andere documenten die bij het product zijn overhandigd.

Onthoud dat deze gebruikershandleiding tevens van toepassing is op bepaalde andere

modellen. Verschillen tussen de modellen worden in de handleiding vermeld.

Uitleg van symbolen

Deze gebruikershandleiding bevat de volgende symbolen:

@ Belangrijke informatie of nuttige tips.
A Waarschuwing tegen gevaarlijke omstandigheden voor leven en eigendommen.

A\ Waarschuwing tegen elektrische spanning.

WAARSCHUWING!

U dient de volgende regels in acht te nemen om de normale werking van uw koelkast,

die de volledig milieuvriendelijke koelvloeistof R600a gebruikt, te verzekeren:

¢+ De vrije luchtcirculatie rond het toestel niet belemmeren.

+ Geen andere mechanische toestellen gebruiken om het ontdooien te versnellen dan
de toestellen die door de fabrikant worden aangeraden.

+ Het koelcircuit niet kapot maken.

+ Geen andere elektrische toestellen in de bewaarlade voor etenswaren gebruiken dan
de toestellen die eventueel door de fabrikant worden aangeraden.

L INFORMATIE

De informatie van het model zoals opgeslagen in de product-
- ENEHG * % databank is toegankelijk op de onderstaande website. Zoek

uw model identificatie () vermeld op het energielabel.

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER —> (¥)

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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1. Thermostaat en lampkast
2. Aanpasbare schappen

3. Deksel van de groentelade
4. Groentelades

5. IJsblokjesvorm met houder
6. Lade voor snel invriezen

Laden voor bewaren van
diepvriesproducten
Stelvoetjes voor

Schap voor glazen potten
Flessenschap

G pe afbeeldingen in deze gebruiksaanwijzing zijn schematisch en hoeven
niet exact met uw product overeen te komen. Wanneer onderdelen niet tot het
product behoren dat u hebt gekocht, gelden deze voor andere modellen.
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E Belangrijke veiligheidswaarschuwingen

Lees de volgende informatie goed door.
Niet-inachtneming van deze informatie kan
verwondingen of materiéle schade
veroorzaken.

In dat geval worden alle garanties en
betrouwbaarheidsengagementen ongeldig.
Uw product heeft een levensduur van 10
jaar. Tijdens deze periode zijn de originele
reserve-onderdelen beschikbaar om uw

product juist te laten werken.

Bedoeld gebruik

e Dit product is bedoeld om te worden
gebruikt binnen en in gesloten omgevingen
zoals woningen;

e in gesloten werkomgevingen zoals
kantoren en winkels;

e in gesloten accommodatieomgevingen
zoals boerderijen, hotels, pensions.

e Het toestel mag niet buitenshuis worden
gebruikt.

Algemene veiligheid

e Wanneer u het product wenst af te
voeren, raden wij u aan de bevoegde
onderhoudsdienst te raadplegen om de
benodigde informatie en bevoegde
instanties te leren kennen.

e Raadpleeg uw bevoegde
onderhoudsdienst voor alle vragen en
problemen met betrekking tot de koelkast.
Voer geen ingrepen aan de koelkast uit en
laat dit ook niet door iemand anders doen
zonder de bevoegde onderhoudsdienst op
de hoogte te stellen.

e Voor producten met een diepvriesvak;
Eet geen ijs of ijsblokjes meteen nadat u
deze uit het diepvriesvak hebt gehaald. (Dit
kan bevriezing in uw mond veroorzaken.)
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e Voor producten met een diepvriesvak;
Plaats geen vloeibare dranken in flessen
of blikjes in het diepvriesvak. Deze
zouden kunnen barsten.

e Raak ingevroren levensmiddelen niet
met de hand aan; deze kunnen aan uw
hand vastplakken.

e Verwijder de stekker uit uw koelkast
voor u deze reinigt of ontdooit.

e Bij het schoonmaken en ontdooien
van de koelkast mogen geen stoom en
stoomreinigers gebruikt worden. De
stoom kan in contact komen met de
elektrische onderdelen en kortsluiting of
een elektrische schok veroorzaken.

e Gebruik geen onderdelen van uw
koelkast zoals de deur als steun of
opstapje.

e Gebruik geen elektrische apparaten
binnen in de koelkast.

e Beschadig de onderdelen, waar de
koelvloeistof circuleert, niet door boor- of
snijdgereedschap. De koelvloeistof kan
naar buiten geblazen worden wanneer de
gasleidingen van de verdamper,
leidingverlengingen of
oppervlaktecoatings worden doorboord
en dit kan huidirritatie en oogletsel
veroorzaken.

e Dek of blokkeer de ventilatieopeningen
van uw koelkast met geen enkel
materiaal.

e Elektrische toestellen mogen enkel
door bevoegde personen worden
hersteld. Reparaties die door
onbevoegde personen worden uitgevoerd
kunnen een risico voor de gebruiker
opleveren.



e Sluit in geval van storing of tijldens
onderhouds- of reparatiewerken de
stroomtoevoer van de koelkast af door de
zekering eruit te draaien of de stekker
van het apparaat eruit te trekken.

e Bij het uittrekken van de stekker deze
niet aan de kabel uittrekken.

e Plaats alcoholische dranken goed
afgesloten en verticaal.

e Bewaar nooit spuitbussen met een
ontvlambare of explosieve inhoud in de
koelkast.

e Gebruik geen andere mechanische
gereedschappen of andere middelen om
het ontdooiproces te versnellen dan deze
aangeraden door de fabrikant.

e Dit product is niet bestemd voor
gebruik door personen met een fysieke,
zintuiglijke of mentale stoornis of
ongeschoolde of onervaren mensen
(inclusief kinderen) tenzij deze worden
bijgestaan door een persoon die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid of
die hen dienovereenkomstig instructies
geeft bij het gebruik van het product.

e Gebruik geen beschadigde koelkast.
Neem contact op met de dealer als u
vragen heeft.

e Elektrische veiligheid van uw koelkast
wordt alleen gegarandeerd wanneer het
aardingssysteem in uw huis aan de
normen voldoet.

e Blootstelling van het product aan
regen, sneeuw, zon en wind is gevaarlijk
met betrekking tot de elektrische
veiligheid.

e Neem contact op met een bevoegde
dienst wanneer de stroomkabel
beschadigd is om zo gevaar te
voorkomen.

e Steek tijdens installatie nooit de
stekker van de koelkast in de
wandcontactdoos. Er bestaat een kans
op overlijden of ernstig letsel.

e Deze koelkast is enkel bestemd voor
het bewaren van voedsel. Hij mag niet
voor andere doeleinden worden gebruikt.

e Het label met technische specificaties
bevindt zich aan de linkerwand binnen in
de koelkast.

e Sluit je koelkast nooit aan op
energiebesparende systemen; deze
kunnen de koelkast beschadigen.

e Als er een blauw licht op de koelkast
schijnt, kijk er dan niet naar met optische
gereedschappen.

e \Wacht minstens 5 minuten met het
inschakelen van de koelkast na
stroomuitval bij manueel bediende
koelkasten.

e Deze gebruikershandleiding moet aan
de nieuwe eigenaar van het toestel
gegeven worden wanneer het toestel
doorgegeven wordt.

e Vermijd schade aan de stroomkabel bij
transport van de koelkasten. De kabel
plooien kan vuur veroorzaken. Plaats
geen zware voorwerpen op de
stroomkabel.

e Raak de stekker niet aan met natte
handen wanneer deze in het stopcontact
wordt geplaatst.

e Plaats de stekker van de koelkast niet
in het stopcontact als dit stopcontact los
is.

e Er mag om veiligheidsredenen geen
water rechtstreeks op de binnen- of
buitendelen van het toestel gesproeid
worden.



e Sproei geen stoffen met ontvlambare
gassen zoals propaangas dichtbij de
koelkast om gevaar op vuur en
ontploffing te voorkomen.

e Plaats geen containers gevuld met
water op de koelkast; dit kan bij morsen
elektrische schokken of vuur
veroorzaken.

e Laad de koelkast niet te vol met
voedsel. Indien de koelkast overladen is,
kan voedsel naar beneden vallen bij het
openen en u kwetsen of de koelkast
beschadigen.

e Plaats geen objecten op de koelkast;
deze kunnen naar beneden vallen
wanneer u de deur open of dicht doet.

e Producten die een nauwkeurige
temperatuurregeling nodig hebben
(vaccins, hittegevoelige medicatie,
wetenschappelijke materialen, enz.)
mogen niet in koelkast bewaard worden.

e De koelkast moet worden
losgekoppeld indien deze langdurig niet
wordt gebruikt. Een mogelijk probleem
met de stroomkabel kan vuur
veroorzaken.

e Het uiteinde van de stekker moet
regelmatig worden gereinigd met een
droge doek, anders kan deze brand
veroorzaken.

e De koelkast kan bewegen als de
stelvoetjes niet juist op de vloer worden
vastgezet. De stelvoetjes juist vastzetten
op de vloer kan voorkomen dat de
koelkast beweegt.

e Hef de koelkast niet aan het handvat
bij verplaatsing. Anders breekt het.

e Als u het product naast een andere
koelkast of diepvriezer plaatst, moet de
afstand hiertussen minstens 8 cm zijn.
Anders kunnen aaneensluitende
zijwanden nat worden.

Voor producten met een
waterdispenser;

De druk van de hoofdleidingen moet
minstens 1 bar zijn. De druk van de
hoofdleidingen mag hoogstens 8 bar zijn.
e Gebruik alleen drinkwater.

Kinderbeveiliging

e [ndien de deur een slot heeft, moet de
sleutel buiten het bereik van kinderen
worden gehouden.

e Kinderen moeten onder toezicht staan
om te voorkomen dat ze met het product
knoeien.

Voldoet aan de WEEE-richtlijn en
de richtlijnen voor afvoeren van
het restproduct

Het symbool HEEE op het product of op
de verpakking geeft aan dat het product
niet als huishoudelijke afval kan worden
behandeld. In plaats daarvan moet het
worden afgegeven bij het juiste
verzamelpunt voor het recyclen van
elektrische en elektronische apparaten.
Door ervoor te zorgen dat dit product op
de juiste manier wordt verwijderd, helpt u
potentiéle negatieve gevolgen te
vermijden voor het milieu en de
menselijke gezondheid, die anders
veroorzaakt zouden kunnen worden door
de verkeerde afvalbehandeling van dit
product. Voor meer gedetailleerde
informatie over het recycleren van dit
product, neem contact op met de
plaatselijke instanties, uw huishoudafval-
verwerkingsdienst of de winkel waar u het
product hebt aangekocht.



Verpakkingsinformatie

De verpakkingsmaterialen van het
product zijn vervaardigd uit recycleerbare
materialen in overeenstemming met onze
nationale milieunormen. Gooi het
verpakkingsmateriaal niet weg met het
huishoudelijk of ander afval. Breng het
naar een verzamelpunt voor
verpakkingsmateriaal dat is aangesteld
door de lokale autoriteiten.

Vergeet niet...

Elk gerecyclede stof is een essentieel
belang voor de natuur en onze nationale
rijkdom.

Als u wilt bijdragen aan de
herbeoordeling van
verpakkingsmaterialen, kunt u uw
milieuorganisatie of uw gemeente
raadplegen.

HCA-waarschuwing

Als het koelsysteem van uw product
R600a bevat:
Dit gas is ontvlambaar. Zorg daarom

tijdens gebruik en transport dat het
koelsysteem en de leidingen niet
beschadigd raken. In het geval van
schade: houd uw product weg van
mogelijke ontstekingsbronnen die kunnen
veroorzaken dat het product vuur vat en
ventileer de ruimte waarin de unit is
geplaatst.

Het type gas dat in dit product wordt
gebruikt staat vermeld op de type-etiket
aan de linkerwand binnen in de koelkast.

Gooi het product nooit in vuur voor
verwijdering.

Aanwijzingen ter besparing van
energie

e Houd de deuren van uw koelkast niet
lang open.

e Plaats geen warme levensmiddelen of
dranken in de koelkast.

e Overlaad de koelkast niet zodat
luchtcirculatie aan de binnenzijde niet
geblokkeerd wordt.

e Plaats de koelkast niet in direct zonlicht
of naast warmteafgevende apparaten
zoals een oven, vaatwasser of radiator.
Houd uw koelkast minstens 30 cm
verwijderd van warmteafgevende bronnen
en minstens 5 cm van elektrische ovens.

e Bewaar uw levensmiddelen in gesloten
bakjes.

eoU kunt het diepvriesgedeelte van de
koelkast met een maximale hoeveelheid
etenswaren laden door de diepvriesladen
te verwijderen. De waarde van het
energieverbruik van uw toestel werd
bepaald zonder laden in het diepvriesvak.
Er bestaat geen risico bij het gebruik van
een schap of lade in de vorm en grootte
van de in te vriezen etenswaren.

e Bevroren etenswaren in het
koelgedeelte ontdooien laat toe om
energie te besparen en behoudt de
voedingskwaliteit.

/N Indien de informatie die in deze
gebruikershandleiding wordt gegeven, niet
wordt opgevolgd, is de fabrikant in geen
geval aansprakelijk.

NL



Installatie

Punten waarop gelet moet
worden bij de verplaatsing van
een koelkast

1. Uw koelkast moet van de stroom zijn
afgesloten. Voor het vervoer van uw
koelkast moet deze leeg zijn gemaakt en
gereinigd.

2. Voordat deze wordt verpakt, moeten
schappen, accessoires, groentelade, enz.
in de koelkast worden vastgemaakt met
tape en beschermd zijn tegen stoten. De
verpakking dient met dikke tape of
geschikt touw worden ingebonden en de
vervoerregels op de verpakking dienen
strikt te worden nageleefd.

3. Originele verpakking en
schuimmaterialen moeten worden
bewaard voor toekomstig transport of
verhuizen.

Voordat u de koelkast inschakelt,

Controleer het volgende voordat u uw
koelkast gaat gebruiken:
1. Maak de binnenkant van de koelkast
schoon, zoals aanbevolen in het
hoofdstuk “Onderhoud en reiniging”.

2. Sluit de stekker van de koelkast aan op
het stopcontact. Als de koelkastdeur
wordt geopend, gaat de binnenverlichting
van de koelkast aan.

3. Als de compressor begint te draaien,
komt er een geluid vrij. De vloeistof en de
gassen die zich in het koelsysteem
bevinden, zouden ook wat lawaai kunnen
veroorzaken zelfs wanneer de
compressor niet werkt. Dit is normaal.

4. De buitenkant van de koelkast kan
warm aanvoelen. Dit is normaal. Deze
oppervlakken zijn bedoeld om warm te
worden om condensvorming te
voorkomen.
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Elektrische aansluiting

Sluit uw apparaat aan op een geaard
stopcontact, beschermd door een
zekering met de juiste capaciteit.
Belangrijk:

De aansluiting moet in naleving zijn
met nationale voorschriften.
o De stroomstekker moet na installatie
eenvoudig bereikbaar zijn.

e Elektrische veiligheid van uw koelkast
wordt alleen gegarandeerd wanneer het
aardingssysteem in uw huis aan de
normen voldoet.

e Het voltage op het etiket dat zich links
binnen in uw product bevindt moet gelijk
zijn aan uw netstroomvoltage.

e Verlengkabels en verdeelstekkers
mogen voor aansluiting niet worden
gebruikt.

/\ Een beschadigd netsnoer moet
worden vervangen door een erkende
elektricien.

/N Het product mag niet in werking
worden gesteld voordat het gerepareerd
is! Er bestaat anders gevaar op een
elektrische schok!

Afvoeren van de verpakking

De verpakkingsmaterialen kunnen
gevaarlijk zijn voor kinderen. Houd het
verpakkingsmateriaal buiten bereik van
kinderen of voer deze af conform
afvalinstructies zoals bepaald door uw
lokale autoriteiten. Gooi het niet weg met
het normale huishoudafval, maar maak
gebruik van ophaalplaatsen voor
verpakkingen die door lokale autoriteiten
zijn aangewezen.

De verpakking van uw koelkast is
vervaardigd uit herbruikbare materialen.



Afvoeren van uw oude koelkast

Voer uw oude koelkast af zonder het
milieu op enige wijze te schaden.
e U kunt uw bevoegde dealer of het
afvalcentrum van uw gemeente
raadplegen over het afvoeren van uw
koelkast.

Voordat u uw koelkast afvoert, snijd de
elektrische stekker af. Indien het
apparaat is uitgevoerd met
deursluitingen, dit slot dan onbruikbaar
maken om kinderen tegen gevaar te
beschermen.

Plaatsing en installatie

A\ Als de toegangsdeur van de kamer
waarin de koelkast wordt geinstalleerd
niet breed genoeg is voor de koelkast om
erdoor te passen, bel dan de bevoegde
dienst zodat deze de deuren van uw
koelkast kan verwijderen en de koelkast
zijdelings door de deur kan.

1. Installeer uw koelkast op een plaats
waar deze gemakkelijk kan worden
gebruikt.

2. Houd uw koelkast uit de buurt van
warmtebronnen, vochtige plaatsen en
direct zonlicht.

3. Er moet geschikte luchtventilatie rond
uw koelkast zijn om een efficiénte
werking te verkrijgen. Als de koelkast in
een uitsparing in de muur wordt
geplaatst, moet er minstens 5 cm afstand
zijn ten opzichte van het plafond en
minstens 5 cm ten opzichte van de muur.
Plaats uw product niet op materialen
zoals een kleden of vlioerbedekking.

4. Plaats uw koelkast op een vlak
vloeroppervlak om schokken te
vermijden.

Het vervangen van de lamp

Om de lamp/led voor de
binnenverlichting van uw koelkast te
vervangen, bel uw bevoegde
onderhoudsdienst.

De lamp of lampen voorzien in dit
apparaat mogen niet worden gebruikt voor
de verlichting van huishoudelijke ruimten.
Het beoogde gebruik van deze lamp is de
gebruiker te helpen etenswaren op veilige
en comfortabele wijze in de
koelkast/diepvriezer te plaatsen.

De lampen die in dit apparaat worden
gebruikt moeten bestendig zijn tegen
extreme fysieke omstandigheden, zoals
temperaturen beneden de -20°C.

Stelvoetjes aanpassen

Wanneer uw koelkast niet waterpas
staat;

U kunt uw koelkast waterpas stellen
door aan de stelvoetjes te draaien zoals
getoond in de afbeelding. De hoek van het
stelvoetje wordt verlaagd wanneer u in de
richting van de zwarte pijl draait en
verhoogd wanneer u in de
tegenovergestelde richting draait. Wanneer
iemand u hierbij helpt door de koelkast
lichtjes op te tillen vereenvoudigt dit het
proces.

@ !
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n Voorbereiding

e Uw koelkast moet worden
geinstalleerd op minstens 30 cm afstand
van warmtebronnen zoals kookplaten,
centrale verwarming en kachels en op
minstens 5 cm afstand van elektrische
ovens. De koelkast mag niet in direct
zonlicht worden geplaatst.

e Controleer of de binnenzijde van uw
koelkast volledig schoon is.

e Bij installatie van twee koelkasten
naast elkaar, moeten de koelkasten op
een afstand van minstens 2 cm van
elkaar worden geplaatst.

e Wanneer u de koelkast voor de eerste
keer in gebruik neemt, gelieve tijdens de
eerste zes uur de volgende instructies in
acht te houden.

e De deur niet regelmatig openen.

e Koelkast moet in bedrijf gesteld
worden zonder levensmiddelen.

e De stekker van de koelkast niet
uittrekken. Indien zich een stroomstoring
voordoet buiten uw macht, zie de
waarschuwingen in het deel "Aanbevolen
oplossingen voor problemen".

e Dit product is ontworpen om te
functioneren bij een
omgevingstemperatuur tot 43°C (110°F).
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E Gebruik van uw koelkast

/

«»

Knop voor thermostaatregeling

De binnentemperatuur van uw koelkast
verandert om de volgende redenen;

* Seizoenstemperaturen;

* Frequent openen van de deur of de deur
lang open laten staan;

» Etenswaar dat in de koelkast wordt
geplaatst zonder dat deze tot
kamertemperatuur is zijn afgekoeld;

* De plaats van de koelkast in de kamer
(bijv. blootgesteld aan zonlicht);

* Met de thermostaat kunt u een als gevolg
van deze redenen variérende
binnentemperatuur aanpassen. De cijfers
rond de thermostaatknop geven de mate
van koeling aan.

» Wanneer de omgevingstemperatuur
hoger is dan 32°C, draait u de
thermostaatknop in de maximumpositie.

» Wanneer de omgevingstemperatuur lager
is dan 25°C, draait u de thermostaatknop
naar de minimumpositie.

Ontdooien

A) Koelkastgedeelte

Het koelkastgedeelte ontdooit volledig
automatisch. Waterdruppels en een ijslaag
van tot 7-8 mm kunnen zich voordoen op
de binnenste achterwand van het
koelkastgedeelte terwijl uw koelkast aan
het koelen is. Zulke ijsvorming is normaal
als een resultaat van het koelsysteem. De
ijsvorming wordt ontdooid via een
automatische ontdooiing met bepaalde
tussentijden dankzij het automatische
ontdooisysteem van de achterwand. De
gebruiker hoeft de ijsvorming niet weg te
schrapen of de waterdruppels te
verwijderen. Het water dat afkomstig is van
het ontdooien loopt weg via de
wateropvanggroef en stroomt in de
verdamper via de afvoerleiding en
verdampt daar zelf.

Controleer regelmatig om te zien of de
afvoerleiding niet verstopt is en ontstop met
behulp van een stokje in de opening indien
nodig.

Het diepvriesgedeelte voert geen
automatische ontdooiing uit om het rotten
van voedsel te voorkomen.

B) Diepvriesgedeelte

Ontdooien is zeer eenvoudig en zonder
vuiligheid, dankzij een speciale
verzamelbak voor het dooiwater.

Ontdooi twee keer per jaar of wanneer er
zich een ijslaag van ongeveer 7. mm (1/4”)
heeft gevormd. Schakel om de
ontdooiprocedure te beginnen het apparaat
uit aan het stopcontact en trek de
hoofdstekker uit.

Alle etenswaren moeten in een dikke laag
kranten worden verpakt en in een koele
ruimte worden bewaard (bijv. koelkast of
provisiekamer).

Om het ontdooiproces te versnellen kunt u
voorzichtig een bakje warm water in het
vriesvak plaatsen.
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Verse levensmiddelen invriezen

» Het wordt aanbevolen om levensmiddelen
te verpakken of af te dekken voordat u
deze in de koelkast plaatst.

* Warme levensmiddelen en dranken
moeten eerst afkoelen tot
kamertemperatuur voor u ze in de koelkast
plaatst.

* De levensmiddelen die u wenst in te
vriezen dienen vers en van goede kwaliteit
te zijn.

* De levensmiddelen moeten in porties
worden verdeeld op basis van de dagelijkse
of maaltijd gebaseerde
consumptiebehoeften van het gezin.

* Levensmiddelen moeten luchtdicht
worden verpakt om uitdroging te
voorkomen, zelfs wanneer ze slechts
gedurende een korte periode worden
bewaard.

» Materialen die voor verpakking worden
gebruikt, moeten scheurvast zijn en
bestand zijn tegen koude, vocht, geuren,
olie en zuren en moeten luchtdicht zijn.
Daarnaast moeten ze goed afgesloten
worden en gemaakt zijn van eenvoudig te
gebruiken materialen geschikt voor gebruik
in een diepvriezer.

* Bevroren levensmiddelen moeten meteen
na ontdooiing worden gebruikt en mogen
nooit opnieuw worden ingevroren.

*» Gelieve de volgende instructies in acht te
nemen om de beste resultaten te bereiken.
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1. Vries nooit te grote hoeveelheden
levensmiddelen in één keer in. De
kwaliteit van de etenswaren blijft het best
geconserveerd wanneer het zo snel
mogelijk goed tot in het hart wordt
ingevroren.

2. Warme levensmiddelen en dranken

moeten eerst afkoelen tot op
kamertemperatuur voor u ze in de
koelkast plaatst.

3. Zorg er goed voor geen
diepvriesproducten te mengen met verse
etenswaren.

4. De maximale opslag voor bevroren
levensmiddelen wordt behaald door het
diepvriesvak te gebruiken zonder de
laden en de afdekking van het bovenste
schap.

5. Let bij aankoop van levensmiddelen
op de vervaldatum, maximaal toegestane
bewaarperiode en de aanbevolen
bewaartemperatuur. Als de vervaldatum
verlopen is, moet u het niet consumeren.



De deuren omkeren
Ga verder in numerieke volgorde.
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Aanbeveling voor het bewaren
van diepvriesvoedsel

e Voorverpakte diepvriesproducten uit de
winkel dienen conform de instructies van
de fabrikant te worden bewaard in het
vak voor diepvriesproducten.

e Om de kwaliteit van de fabrikant van de
diepvriesproducten en voedingswinkels te
behouden, dient u het volgende in acht te
nemen:

1. Plaats de diepvriesproducten na
aankoop zo snel mogelijk in de
diepvriezer.

2. Zorg dat de inhoud van de
verpakking gelabeld en gedateerd is.

3. Overschrijd nooit de "Te gebruiken
voor" of "Tenminste houdbaar tot" data
op de verpakking.

Aanbevelingen voor het gedeelte
voor vers voedsel
*optioneel

e Laat het voedsel in het gedeelte voor
vers voedsel niet in aanraking komen
met de temperatuursensor. Om het
gedeelte voor vers voedsel zijn optimale
bewaartemperatuur te behouden, moet
de sensor niet door voedsel worden
belemmerd.

e Plaats geen warme etenswaren in het
product.

ML/
luicg| ~ (4%,

] perature
|

AN LgfSperaturd
; nsor
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n Onderhoud en reiniging

A\ Gebruik nooit benzine, benzeen of
gelijksoortige substanties voor het
reinigingswerk.

AWij bevelen aan dat u de stekker uit het
toestel trekt voordat u met reinigen begint.

A\ Gebruik nooit scherpe voorwerpen, zeep,
huishoudproducten, afwasmiddel of
boenwas om te poetsen.

0 Gebruik lauwwarm water om de kast van uw
koelkast schoon te maken en wrijf deze
droog.

8 Gebruik een vochtige doek, uitgewrongen in
een oplossing van één koffielepel
natriumbicarbonaat (soda) voor 50 cl water,
om de binnenkant schoon te maken en wrijf
vervolgens droog.

A Zorg ervoor dat er geen water in de lamp en
andere elektrische onderdelen binnensijpelt.

/\ Als uw koelkast voor een lange periode niet
zal worden gebruikt, trek dan de
stroomkabel uit, verwijder al de etenswaren,
maak de koelkast schoon en laat de deur op
een kier staan.

O Kijk de deurafdichting regelmatig na om u er
zeker van te zijn dat ze schoon en vrij van
etensresten zijn.

A\ Om deurroosters te verwijderen, verwijder
de inhoud en druk het deurrooster
vervolgens eenvoudigweg naar boven vanaf
de basis.

A\ Gebruik nooit reinigingsmiddelen of water
dat chloor bevat om de buitenkant en de
verchroomde onderdelen van het product te
reinigen. Chloor veroorzaakt corrosie op
dergelijke metalen oppervlakken.
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Bescherming van de plastic
oppervlakken

(0 Plaats geen vioeibare olie of in
olie bereide maaltijden in uw koelkast
in onafgedichte bakjes. Deze kunnen
de kunststof oppervlakken van uw
koelkast beschadigen. Mocht u olie
morsen op de kunststof
oppervlakken, reinig dit deel van het
oppervlak dan direct met warm water
en spoel af.



Fouten opsporen

Controleer de volgende punten voordat u de onderhoudsdienst belt. Dit kan u tijd en
geld besparen. Deze lijst omvat regelmatige klachten die niet voortkomen uit defect
vakmanschap of materiaalgebruik. Het is mogelijk dat bepaalde functies die hier
beschreven zijn niet tot uw product behoren.

De koelkast werkt niet.

* De stekker zit niet op de juiste manier in het stopcontact. >>>Zorg ervoor dat de
stekker stevig in het stopcontact zit.

* De zekering van het stopcontact waarop de koelkast is aangesloten of de
hoofdzekering is gesprongen. >>>Controleer de zekering.

Condensvorming langs de wand van het koelgedeelte (MULTI ZONE, COOL
CONTROL en FLEXI ZONE).

» De omgeving is erg koud. >>>Plaats de koelkast niet in een ruimte waar de
temperatuur lager kan worden dan 10°C.

* De deur van de koelkast werd regelmatig geopend. >>>Open en sluit de deur van
de koelkast niet te vaak.

» Omgeving is erg vochtig. >>>Plaats de koelkast niet in erg vochtige ruimtes.

* Voedsel met veel vloeistof wordt in open bakjes bewaard. >>>Bewaar dit soort
voedsel in gesloten bakjes.

» De deur van de koelkast staat op een kier. >>>Sluit de deur van de koelkast.

» De thermostaat staat veel te laag. >>>Zet de thermostaat op een gepast niveau.

De compressor draait niet

» Thermische bescherming van de compressor kan springen gedurende plotselinge
stroomuitval of afsluiting van de stroomtoevoer wanneer de druk van het koelmiddel
in het koelsysteem van de koelkast niet in balans is. De koelkast gaat na ongeveer 6
minuten draaien. Neem contact op met de onderhoudsdienst wanneer uw koelkast na
deze periode niet start.

* De koelkast zit in een ontdooicyclus. >>>Dit is normaal voor een volledig
automatisch ontdooiende koelkast. Ontdooicylus vindt periodiek plaats.

* De stekker van de koelkast steekt niet in het stopcontact. >>>Zorg ervoor dat de
stekker in het stopcontact zit.

 De temperatuurinstellingen werden niet correct uitgevoerd. >>>Kies een geschikte
temperatuurwaarde.

* Er is een stroomstoring. >>>Zodra de storing is verholpen keert de koelkast terug
naar normale werking.

Het werkingsgeluid neemt toe wanneer de koelkast werkt.

» De werking van de koelkast kan veranderen als gevolg van wijzigingen in de
omgevingstemperatuur. Dit is normaal en geen defect.
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De koelkast werkt frequent of gedurende lange tijd.

» Uw nieuwe product is mogelijk breder dan het vorige. Grote koelkasten werken
langer.

» De omgevingstemperatuur kan hoog zijn. >>>Het is normaal dat het product langer
draait wanneer de omgevingstermperatuur warm is.

* De stekker van de koelkast kan onlangs ingestoken zijn of de koelkast kan zijn
volgeladen met etenswaren.

>>>Wanneer de koelkast pas is ingeschakeld of kortgeleden werd gevuld, duurt het
langer om de ingestelde temperatuur te bereiken. Dit is normaal.

* Grote hoeveelheden warme levensmiddelen kunnen recentelijk in de koelkast zijn
geplaatst. >>>Plaats geen warme etenswaren in de koelkast.

» Deuren werden regelmatig geopend of hebben enige tijd op een kier gestaan.
>>>De warme lucht die in de koelkast is binnengekomen doet de koelkast langer
werken. Open de deuren niet te dikwijls.

* De deur van het vries- of koelvak is mogelijk op een kier blijven staan.
>>>Controleer of de deuren goed gesloten zijn.

* De koelkast is zeer koud ingesteld. >>>Stel de koelkasttemperatuur hoger en wacht
tot de temperatuur wordt bereikt.

* Deurafdichting van de koelkast of diepvriezer kan vuil, versleten, gebroken of niet
goed geplaatst zijn. >>>Reinig of vervang de afdichting. Een beschadigde/gebroken
afdichting maakt dat de koelkast langer moet werken om de huidige temperatuur te
handhaven.

Diepvriestemperatuur is erg laag terwijl de koelkasttemperatuur voldoende is.

* De diepvriestemperatuur is zeer koud ingesteld. >>>Stel de diepvriestemperatuur
hoger in en controleer.

Koelkasttemperatuur is erg laag terwijl de diepvriestemperatuur voldoende is.

 De temperatuur van het koelvak is zeer koud ingesteld. >>>Stel de
koelkasttemperatuur hoger in en controleer.

Etenswaren die in laden van het koelgedeelte worden bewaard, bevriezen.

» De temperatuur van het koelvak is zeer hoog ingesteld. >>>Stel de
koelkasttemperatuur lager in en controleer.

Temperatuur in de koelkast of diepvriezer is zeer hoog.

» De temperatuur van het koelvak is zeer hoog ingesteld. >>>De temperatuur van het
koelvak heeft invioed op de temperatuur van de diepvriezer. Wijzig de temperatuur
van de koelkast of de diepvriezer en wacht tot de betreffende compartimenten de
gewenste temperatuur bereikt.

» Deuren werden regelmatig geopend of hebben enige tijd op een kier gestaan.
>>>0pen de deuren niet te dikwijls.

* De deur staat op een kier. >>>S|uit de deur volledig.

* De koelkast is pas ingeschakeld of werd recent geladen met voedsel. >>>Dit is
normaal.

Wanneer de koelkast net is ingeschakeld of kortgeleden werd gevuld, duurt het
langer om de ingestelde temperatuur te bereiken.

* Grote hoeveelheden warme levensmiddelen kunnen recentelijk in de koelkast zijn
geplaatst. >>>Plaats geen warme etenswaren in de koelkast.
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Vibratie of geluid.

* De vloer is niet gelijk of stabiel. >>>Indien de koelkast schommelt bij enige
beweging, moet u de stelvoetjes aanpassen. Zorg dat de vloer vlak en sterk genoeg
is om de koelkast te dragen.

* De spullen die boven op de koelkast liggen kunnen geluid veroorzaken.
>>>Verwijder deze van de bovenzijde van de koelkast.

Er komt een geluid van morsende of sprayende vloeistof uit de koelkast.

* Vloeistof- en gasstromen vinden plaats conform de werkingsprincipes van uw
koelkast. Dit is normaal en geen defect.

Er komt een fluitend geluid van de koelkast.

» Er worden ventilatoren gebruikt om de koelkast te koelen. Dit is normaal en geen
defect.

Condens op de binnenwanden van de koelkast.

* Met warm en vochtig weer neemt ijs- en condensvorming toe. Dit is normaal en
geen defect.

» Deuren werden regelmatig geopend of hebben enige tijd op een kier gestaan.
>>>Qpen de deuren niet te dikwijls. Sluit ze wanneer ze open staan.

 De deur staat op een kier. >>>S|uit de deur volledig.

Vocht aan de buitenkant van de koelkast of tussen de deuren.

* De lucht is mogelijk vochtig; dit is vrij normaal bij vochtig weer. Wanneer de
vochtigheid minder wordt, zal de condens verdwijnen.

Slechte geur in de koelkast.

» Ze wordt niet regelmatig schoongemaakt. >>>Maak de binnenkant van de koelkast
regelmatig schoon met een spons met lauw water waarin eventueel wat carbonaat is
opgelost.

» Sommige bakjes of verpakkingsmaterialen kunnen de geur veroorzaken.
>>>Gebruik een ander bakje of ander soort verpakkingsmateriaal.

« Er staan etenswaren in de koelkast in open bakjes. >>>Bewaar de etenswaren in
gesloten containers. Micro-organismen die zich verspreiden vanuit containers zonder
deksel kunnen onaangename geuren veroorzaken.

* Neem vervallen voedingswaren en gemorste gerechten altijd meteen uit de
koelkast.

De deur sluit niet.

» Voedselpakketjes kunnen er de reden van zijn dat de deur niet sluit. >>>Verplaats
de pakketjes die de deur belemmeren.

* De koelkast staat niet volledig waterpas op de vloer. >>>Stel de stelvoetjes bij om
de koelkast waterpas te zetten.

* De vloer is niet gelijk of stevig. >>>Zorg dat de vloer vlak is en de koelkast kan
dragen.

Groenteladen zitten vast.

* De levensmiddelen kunnen de bovenzijde van de lade raken. >>>Herschik de
etenswaren in de lade.

[i] De garantie is geldig gedurende de verwachte levensduur.
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SADRZAJ

Lugege kasutusjuhend kdigepealt labi.

Lugupeetud klient!

Avaldame lootust, et see toode, mis on toodetud moodsates tehastes ja kontrollitud
kdige pohjalikumate kvaliteedikontrolli protseduuridega, teenib teid hasti.

Palume teil enne toote kasutamist kogu kasutusjuhend hoolega labi lugeda ja alles
hoida, et saaksite seda vajaduse korral hiljem kasutada. Kui annate toote kellelegi edasi,
andke kaasa ka kasutusjuhend.

See kasutusjuhend aitab teil seadet kasutada kiirelt ja ohutult.
® Enne toote paigaldamist ja kasutamist tutvuge juhendiga.

® |ugege kindlasti I1&bi ohutusjuhised.
® Hoidke juhendit kattesaadavas kohas, kuna te voite seda ka hiljem vajada.
® | ugege labi ka muud dokumendid, mis on tootega kaasas.
Pidage meeles, et sama juhend kehtib ka mitme teise mudeli korral. Erinevused mudelite
vahel on kasutusjuhendis esile toodud.

Sumbolite selgitused
Selles kasutusjuhendis kasutatakse jargmiseid siimboleid.

Gl Oluline teave véi kasulikud napunaited.

A\ Elule ja varale ohtlike tingimuste eest hoiatamine. b
/\ Hoiatus elektripinge eest. e
HOIATUS!

Et kilmutusseade, mis kasutab igati keskkonnasdbralikku kilmutusagensit R600a

(tuleohtlik ainult teatavatel tingimustel), t66taks normaalselt, peate jargima jargmisi

eeskirju:

. Arge takistage 6hu vaba ringlust seadme iimbruses.

. Arge pliidke sulamist kiirendada mehaaniliste abivahenditega, mida tootja ei ole
soovitanud.

. Arge kahjustage kiilmutusagensikontuuri.

. Arge kasutage toiduainete hoiukambrites elektriseadmeid, mida tootja ei ole
soovitanud.

[i] TEAVE
. Tooteandmebaasis sdilitatava mudeli kohta kaiva teabe

ENERG 7 % juurde paaseb jargmisele veebisaidile sisenedes ja otsides

energiamérgiselt oma mudeli identifikaatori (*).

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER — (

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/




SISUKORD

1 Teie kiilmik .....ocooeeiieeiiieniieniinenne 3
2 Olulised hoiatused ohutuse

tagamiseks ........coccciiiiiiiiiiiiieee 4
Kasutusotstarve ..., 4
UldORULUS.....co.veveeeeeeeeeeee 4
Veedosaatoriga toodete korral ........... 6
Laste ohutuse tagamine ..................... 6

WEEE direktiivi tditmine ja romuseadme
kdrvaldaming ..........cccooeiiiiiiieiienenen,
Teave pakendi kohta

Ohuhoiatus .......eevveeeeeeieieieeeeieeeeeeeee,
Mida saab teha energia saastmiseks . 7
3 Paigaldamine .............ccccceeeeeeeeenn. 8
Millele pddrata tdhelepanu kilmiku
Umberpaigutamise korral .................... 8
Enne kilmiku kaivitamist .................... 8
Elektrithendused..........cc.ccocoovvvvennnnnn.. 8
Pakendi utiliseerimine.............cccc........ 8
Vana kulmiku utiliseerimine ................ 9
Asukoha valik ja paigaldamine ........... 9
Valgusti lambi vahetamine.................. 9
Jalgade reguleerimine ................c....e 9

DL -
. - . .
. ~ B .
Dt D

4 Ettevalmistus ..........ccoeeiiiiiiiiennns 10
5 Kiilmiku kasutamine ................. 1
Termostaadi seadistusnupp ............ 11
Sulatamine..........cccccceveveveevii, 11

Uste avanemissuuna muutmine ...... 12
Varskete toiduainete kiilmutamine .. 13
Soovitused kilmutatud toiduainete

sailitamiseks ........cocoovvvvieeeiiiiiiene 14
Soovitused varske toidu kambri

0] 1] ¢= T 14
6 Hooldus ja puhastamine............ 15
Plastpindade kaitse .......................... 15
7 Probleemide lahendamine........... 16

Antud seade on varustatud G-
energiaklassi valgusallikaga.Antud
valgusallikat tohib vahetada ainult
professionaalne remonditéokoda.
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Reguleerimisnupp ja sisevalgusti 8. Reguleeritavad esijalad
Reguleeritavad riiulid 9. Purgiriiul

Klaasriiul 10. Pudeliriiul
Koogiviljasahtel

Jaakarp

KiirkGlmutuskamber

Slgavkilmutatud toiduainete kambrid

@ Kasutusjuhendis esinevad joonised on lihtsustatud ja ei pruugi tapselt
vastata teie tootele. Kui kdnealused osad ei ole teie soetatud tootega kaasas,
kehtib see teiste mudelite kohta.
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n Olulised hoiatused ohutuse tagamiseks

Palun tutvuge alljargneva teabega.
Selle teabe eiramine vdib pdhjustada
vigastusi vdi materiaalset kahju.

Vastasel korral muutuvad kdik garantiid ja
toéokindluse tagatised kehtetuks.

Originaalvaruosad on saadaval 10 aasta
jooksul seadme valmistamisest.

Kasutusotstarve

Seade on mdeldud kasutamiseks
e tubades ja siseruumides, nt kodudes;

e suletud todkeskkonnas, nt kauplustes
ja kontorites;

e kinnistes majutuspiirkondades, nt
talumajades, hotellides ja pansionaatides.

e Seda ei tohiks kasutada
valitingimustes.

Uldohutus

e Kui soovite toote utiliseerida voi
vanametalli saata, soovitame teil vajaliku
teabe ja volitatud asutuste leidmiseks
konsulteerida volitatud teenindusega.

e Koigi kulmikuga seotud kusimuste ja
probleemide osas konsulteerige volitatud
teenindusega. Arge tegutsege kiilmiku
kallal ega laske kellelgi teisel seda teha
ilma volitatud teenindust teavitamata.

e Kilmutuskambriga toodete korral: arge
s6oge jaatist ja jaakuubikuid kohe parast
sugavkilmikust valjavotmist! (See voib
tekitada suus kilmaville.)
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e Kulmutuskambriga toodete korral: arge
pange pudelisse ja purki villitud jooke
stugavkilmikusse. Need vdivad seal
I6hkeda.

e Arge puudutage kilmutatud toiduaineid
palja kdega; need voivad kae kulge kinni
jaada.

e Enne puhastamist voi sulatamist
eemaldage kulmik vooluvdrgust.

e Kilmiku puhastamiseks ja
sulatamiseks ei tohi kunagi kasutada
auru ning pihustatavaid
puhastusvahendeid. Sellistel juhtudel
vOib aur sattuda kontakti elektriosadega
ja pbhjustada luhise voi elektriloogi.

e Arge kunagi kasutage kiilmiku osasid
(nt uks) toetus- voi astumispinnana.

e Arge kasutage kiilmiku sees
elektriseadmeid.

e Arge vigastage puurimis- voi
I6ikeriistadega kilmiku osi, kus ringleb
kilmutusaine. Aurustaja gaasitorude,
torupikenduste voi pinnakattevahendite
augustamisel valja lenduda voiv
kilmutusaine pohjustab nahaarritust ja
silmakahjustusi.

e Arge katke ega blokeerige kiilmiku
ventilatsiooniavasid.

e Elektriseadmeid vbivad parandada
ainult volitatud isikud. Ebakompetentsete
isikute tehtud parandused vdivad olla
kasutajale ohtlikud.



e Rikke, hooldus- véi parandustdid tehes
katkestage Uhendus vooluvdrguga kas
vastava kaitsme valjalilitamise voi pistiku
valjavotmise teel.

e Pistiku eemaldamisel pistikupesast
arge tdmmake juhtmest.

e Hoidke kérgema alkoholisisaldusega
pudeleid kindlalt suletuna vertikaalses
asendis.

e Arge hoidke kiilmikus
aerosoolpakendeid tule- ja
plahvatusohtlike ainetega.

e Arge kasutage sulatusprotsessi
kiirendamiseks mehaanilisi seadmeid ega
muid vahendeid peale tootja soovitatute.

e Toode ei ole mdeldud kasutamiseks
piiratud flusiliste, sensoorsete voi
vaimsete vbimetega, samuti puudulike
kogemuste ja teadmistega isikutele
(sealhulgas lastele), vélja arvatud nende
turvalisuse eest vastutava isiku
juuresolekul ja juhendamisel.

e Arge kasutage kahjustatud kiilmikut.
Probleemide korral pidage néu volitatud
teenindusega.

e Kulmiku elektriline ohutus on tagatud
ainult siis, kui teie maja maandussisteem
vastab nduetele.

e Toote kokkupuutumine vihma, lume,
paikese ja tuulega on elektriohutuse
seisukohast ohtlik.

e Et valtida ohtliku olukorra teket,
pdorduge toitejuhtme vigastuse korral
volitatud teenindusse.

e Paigaldamise ajal arge uhendage
kilmikut seinakontakti.

Muidu véib tekkida surma voi raske
kehavigastuse oht.

e See kilmik on mdeldud ainult toidu
hoiustamiseks. Seda ei tohi kasutada
teistel eesmarkidel.

e Tehniliste andmete silt paikneb kilmiku
sees vasakpoolsel seinal.

e Arge kunagi ihendage kiilmikut
energiasaastusiisteemiga — see voib
kilmikut kahjustada.

e Kui kiilmikul on sinine valgustus, arge
vaadake seda valgust Iabi optiliste
seadmete.

e Kasitsi juhitavate kulmikute korral
oodake parast voolukatkestust vahemalt
5 minutit, enne kui kiilmiku sisse lUlitate.

e Omanikuvahetuse korral tuleks
kasutusjuhend edasi anda kilmiku
jargmisele omanikule.

e Kilmiku transportimisel valtige
toitejuhtme kahjustamist. Toitejuhtme
painutamise tagajarjel voib tekkida
tulekahju. Toitejuhtme peale ei tohi
kunagi asetada raskeid esemeid.

e Arge (ihendage pistikut seinakontakti
margade katega.

e Arge ihendage kilmikut logiseva
seinakontaktiga.

e Ohutuse huvides ei tohi pritsida vett
otse kiilmiku sisemistele voi valimistele
osadele.



e Tulekahju ja plahvatuse ohu
valtimiseks arge pihustage kilmiku
lahedal kergestisittivaid aineid (nt
propaangaas).

e Arge asetage kiilmiku peale veega
taidetud esemeid, kuna see voib
pdhjustada elektrilddgi voi tulekahju.

e Arge pange kiilmikusse liga suurt
kogust toitu. Liiga tais pandud kilmikust
voivad toidud ukse avamisel valja
kukkuda ning teid vigastada voi kulmikut
kahjustada.

e Arge asetage kiilmiku peale esemeid,
kuna need voivad kilmiku ukse avamisel
voi sulgemisel alla kukkuda.

e Kilmikus ei tohi hoida vaktsiine,
temperatuuritundlikke ravimeid,
teaduslikke aineid jne, mis nduavad
kindlaid temperatuuritingimusi.

e Kui kiilmkappi pole kavas pikemat
aega kasutada, tdommake pistik kontaktist
valja. Toitejuhtme véimalik defekt voib
pdhjustada tulekahju.

e Elektripistiku otsa tuleks kuiva lapiga
regulaarselt puhastada, vastasel juhul
vdib see pdhjustada tulekahju.

e Kui reguleeritavad jalad ei ole kindlalt
vastu pdrandat, voib kilmik paigast
nihkuda. Kilmiku nihkumise valtimiseks
tuleb reguleeritavad jalad pérandal
korralikult fikseerida.

e Kilmiku teisaldamisel arge hoidke
kinni uksekaepidemest. Vastasel korral
vdib see puruneda.

e Kui peate toote paigaldama teise
kulmiku voi stigavkilmiku kérvale, peab
seadmete vahele jaama vahemalt 8 cm
vaba ruumi. Vastasel juhul véivad
kilgseinad niiskeks muutuda.

Veedosaatoriga toodete
korral

Veesurve torustikus ei tohi olla

madalam kui 1 bar. Veesurve

torustikus ei tohi olla kdrgem kui 8 bar.
e Kasutage ainult joogikdlblikku vett.

Laste ohutuse tagamine

e Kui uksel on lukk, arge jatke votit laste
kdeulatusse.

e Hoidke lastel silma peal, et nad ei
saaks seadmega mangida.

WEEE direktiivi tditmine ja
romuseadme korvaldamine
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Simbol M tootel voi pakendil naitab,
et toodet ei tohi kaidelda olmejaatmena.
See tuleb toimetada vastavasse
kogumispunkti, mis tegeleb elektri- ja
elektroonikaseadmete ringlussevétuga.
Tagades toote nduetekohase kasutuselt
korvaldamise, aitate dra hoida voimalikke
negatiivseid tagajargi keskkonnale ja
inimeste tervisele, mida véib pbéhjustada
kdnealuse toote ebapiisav jaatmekaitlus.
Tapsema teabe saamiseks toote
ringlussevotu kohta pédrduge kohaliku
omavalitsuse, olmejaatmeid kaitleva
ettevotte voi toote milnud kaupluse
poole.
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Teave pakendi kohta

Kooskdlas meie riiklike
keskkonnaeeskirjadega on toote pakend
valmistatud taaskasutatavatest
materjalidest. Arge visake pakkematerjale
tavalise olmeprugi vbi muude jdatmete
hulka. Viige need kohaliku omavalitsuse
poolt maaratud pakendikogumispunkti.
Pidage meeles!

Kdik taaskasutatavad materjalid on
asendamatu loodusvara ja joukuse
eeldus.

Kui soovite panustada
pakkematerjalide taasvaartustamisse,
pidage ndu kohalike
keskkonnaorganisatsioonide voi
ametiasutustega.

Ohuhoiatus

Kui teie toote jahutussiisteem sisaldab
ainet R600a:

See gaas on tuleohtlik. Seega olge
ettevaatlik, et valtida kasutuse ja
transpordi ajal jahutussusteemi ning
torustiku kahjustamist. Kahjustuse korral
hoidke toodet eemal potentsiaalsetest
tuleallikatest, mis selle siitidata voiksid, ja
ventileerige ruumi, milles seade asub.

Tootes kasutatava gaasi tutp on kirjas
andmesildil, mis paikneb kilmiku sees
vasakpoolsel seinal.

Arge kunagi seadet poletage.

Mida saab teha energia
sdastmiseks

e Arge hoidke kiilmiku uksi pikalt lahti.

e Arge pange kiilmikusse kuumi toite v&i
jooke.

e Et 6hk saaks vabalt ringelda, arge
laadige kilmikut liiga tais.

e Arge paigaldage kiilmikut otsese
paikesevalguse katte voi kuumust
kiirgavate seadmete lahedale (nt ahjud,
ndudepesumasinad voi radiaatorid).
Kalmik tuleks paigaldada vahemalt 30 cm
kaugusele kuumusallikatest ja vahemalt 5
cm kaugusele elektriahjudest.

e Hoidke toitu suletud ndudes.

e Maksimaalse toidukoguse laadimiseks
kilmiku kiilmutuskambrisse eemaldage
kilmutuskambri sahtlid. Kilmiku
energiakulu ametlik vaartus on saadud
siis, kui kiilmutuskambri sahtlid on
eemaldatud. Riiulit véi sahtlit voib vabalt
kasutada sobiva kuju vdi suurusega
kilmutatavate toiduainete sailitamiseks.

e Kilmutatud toidu sulatamine
jahutuskambris véimaldab saasta
energiat ning Uhtlasi sailitada toidu
kvaliteeti.

(8 Juhul kui teave on ei ole

kasutusjuhendis toodud arvesse
vdetakse tootja ei vastuta selle eest.
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Paigaldamine

Vi Tootja ei vota endale vastutust, kui
kasutusjuhendis esitatut teavet ei voeta
arvesse.

Millele poorata tahelepanu
kiilmiku timberpaigutamise korral

1. Eemaldage kilmik vooluvérgust. Enne
kilmiku transportimist tehke see tihjaks
ja puhastage.

2. Enne pakkimist tuleb riiulid,
lisatarvikud, sahtel jne kilmiku sees
teibiga kinnitada ja porutuste vastu
kindlustada. Pakkimisel tuleb kasutada
j@medat teipi voi tugevat n66ri. Rangelt
tuleb jargida pakendil esitatud
transpordindudeid.

3. Originaalpakend ja vahtmaterjal tuleks
alles jatta juhuks, kui tulevikus on vaja
kilmikut liigutada voi kolida.

Enne kiilmiku kaivitamist

Enne kilmiku kasutama hakkamist
kontrollige jargmist.

1. Puhastage kilmiku sisemust, nagu
soovitatud peatukis "Hooldus ja
puhastamine".

2, Sisestage kilmiku pistik seinakontakti.
Jahutuskambri ukse avamisel sittib
sisevalgusti.

3. Kui kompressor hakkab t6dle, kaasneb
sellega heli. Jahutussusteemis olev
vedelik ja gaasid vbivad samuti mura
tekitada, seda isegi juhul kui kompressor
ei t6ta — see on taiesti normaalne.

4. Kulmiku esiservad voéivad tunduda
soojad. See on taiesti normaalne. Need
alad peavad olema soojad, et valtida
kondensaadi teket.

Elektrilihendused

Uhendage seade maandatud
pistikupessa, mida kaitseb sobiva
nimivoolutugevusega kaitse.

NB!

Uhendus peab vastama riiklikele
nduetele.
e Pistik peab olema parast paigaldust
kergesti ligipaasetav.
e Kilmiku elektriline ohutus on tagatud
ainult siis, kui teie maja maandussisteem
vastab nduetele.

e Toote sisemisel vasakul kiljel margitud
pinge peab olema vérdne vérgu pingega.
e Uhendamiseks ei tohi kasutada
pikendusjuhtmeid ega harupistikuid.

I\ Kahjustatud toitejuhe tuleb lasta valja
vahetada kvalifitseeritud elektrikul.

/N Toodet ei tohi kasutada enne, kui see
on ara parandatud. Elektril66gi oht!

Pakendi utiliseerimine

Pakkematerjalid vdivad olla lastele
ohtlikud. Hoidke pakkematerjale lastele
kattesaamatus kohas vai utiliseerige
need, sorteerides need kooskolas
kohalike jaatmekaitlusjuhistega. Arge
visake pakendit ara koos tavalise
olmeprigiga, vaid viige see kohalikku
pakendikogumispunkiti.

Teie kilmiku pakend on toodetud
umbertdddeldavatest materjalidest.
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Vana kulmiku utiliseerimine

Utiliseerige vana kulmik keskkonda
kahjustamata.
e Kulmiku utiliseerimise osas voite ndu
pidada volitatud edasimutjaga vdi oma
kohaliku omavalitsuse
jaatmekaitluskeskusega.

Enne kilmiku utiliseerimist eemaldage
elektripistik ja kui uksel on lukke, muutke
need kasutuskélbmatuks, et kaitsta lapsi
ohtude eest.

Asukoha valik ja paigaldamine

/\ Kui killmik ei mahu labi ukse ruumi,
kuhu soovite seda paigaldada, po6rduge
volitatud teenindusse. Tehnik saab
kilmiku uksed eemaldada, nii et see
mahub kdlili [abi ukseava.

1. Paigaldage kulmik kohta, kus seda on
kerge kasutada.

2. Hoidke kulmikut eemal soojusallikatest,

niisketest kohtadest ja otsesest
paikesevalgusest.

3. Kllmiku tdhusa t66 tagamiseks peab
selle Umbruses toimuma piisav
ohuringlus. Kui kavatsete paigutada
kilmiku seinaorva, peab see jddma laest
ja seintest véhemalt 5 cm kaugusele.
Arge paigutage toodet pérandamatile,
vaibale vms materjalile.

4. Porutuste valtimiseks asetage kilmik
tasasele porandapinnale.

9
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Valgusti lambi vahetamine

Kulmiku sisevalgusti lambi/LED-i
vahetamiseks pd6rduge volitatud
teenindusse.

Selle seadmes kasutatud lamp (lambid)
ei sobi olmeruumide valgustamiseks. See
lamp on ette nahtud selleks, et muuta
toiduainete paigutamine kilmikusse
kasutaja jaoks ohutuks ja mugavaks.
Selles seadmes kasutatud lambid peavad
vastu pidama ekstreemsetele
tingimustele (nt temperatuur alla -20 °C).

Jalgade reguleerimine

Kui teie kilmik pole tasakaalus, tehke
nii.

Kulmiku saate tasakaalustada, kui
pdorate esimesed jalad nii, nagu joonisel
naidatud. Jalaga nurk langeb, kui pddrate
seda musta noole suunas, ja tduseb, kui
pbdorate seda vastupidises suunas. Seda
on lihtsam teha, kui kutsute kellegi appi
kilmikut veidi kergitama.

P J’ e J’
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n Ettevalmistus

e Kilmik tuleb paigaldada vahemalt 30
cm kaugusele kuumusallikatest, nagu
pliidirauad, ahjud, keskkuttesisteem ja
pliidid, ning vahemalt 5 cm kaugusele
elektriahjudest. Samuti ei tohi see asuda
otsese paikesevalguse kaes.

e Palun veenduge, et kiilmiku sisemus
on korralikult puhastatud.

e Kui kaks kilmikut paigaldatakse
koérvuti, peaks nende vahele jaama
vahemalt 2 cm ruumi.

e Kui panete kilmiku tdole esimest
korda, jargige esimese kuue tunni jooksul
jargmisi juhiseid.

e Ust ei tohi liiga tihti avada.

e Kilmik peab td6tama tihjalt, selles ei
tohi olla toiduaineid.

e Arge katkestage (ihendust
vooluvérguga. Kui tekib teist séltumatu
voolukatkestus, vaadake peatuki
»So0ovituslikud lahendused
probleemidele hoiatusi.
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H Kiilmiku kasutamine

Termostaadi seadistusnupp

Kllmiku sisetemperatuur muutub
jargmistel pohjustel:

* Hooajalised temperatuurikéikumised;
» Ukse sage avamine ning selle
lahtijatmine pikaks ajaks;

» Toatemperatuurile jahtumata toidu
panemine kulmikusse;

¢ Kiilmiku asukoht ruumis (nt otsese
paikesevalguse kaes).

* Selliste tegurite t6ttu varieeruvat
sisetemperatuuri voite reguleerida
termostaadi abil.

Tootemperatuuri seatakse
termostaadinupuga, mille vdib seada
asendisse 0-5 (kdige kilmem).
Keskmine temperatuur jahutuskambris
peaks olema umbes +5°C (+41°F).
Reguleerige termostaati vastavalt
soovitud temperatuurile. Jahutuskambri
moned osad vdivad olla jahedamad voi
soojemad (nt kddgiviljasahtel ja kilmiku
Ulaosa) — nii see peabki olema.
Soovitame kontrollida temperatuuri
regulaarselt termomeetriga ja veenduda,
et kilmikus on vajalik temperatuur. Ukse
sage avamine pohjustab kilmiku
sisetemperatuuri tdusu, mistéttu on
soovitatav uks parast avamist véimalikult
ruttu sulgeda.

Sulatamine

A) Jahutuskamber

Jahutuskambril on taisautomaatne
sulatusreziim. Kulmiku jahtumise ajal v6ib
jahutuskambri tagumisel siseseinal
esineda veetilku ja kuni 7-8 mm paksust
jaad. See on jahutussusteemi t66
tavapéarane korvalnaht. Tanu tagumise
seina automaatsele sulatussusteemile
sulatatakse jaakiht kindlate intervallide
tagant ara. Kasutaja ei pea jaad kraapima
ega veetilku eemaldama. Sulatusel tekkiv
vesi liigub veekogumissoonde, voolab
modda aravoolutoru aurustajasse ja
aurustub seal.

Kontrollige regulaarselt, et aravoolutoru
pole ummistunud, ja vajadusel puhastage
seda vardaga.

Sligavkilmutuskambris ei ole automaatset
sulatust, et valtida kiilmutatud toidu
riknemist.

B) Kiilmutuskamber

Sulatamine on véaga lihtne ja puhas tanu
spetsiaalsele sulatusvee kogumise néule.
Sulatage kaks korda aastas voi kui on
tekkinud umbes 7 mm jaakiht.
Sulatusprotseduuri alustamiseks lilitage
seade pistiku juurest valja ning eemaldage
juhe seinakontaktist.

Kogu toit tuleks pakkida mitmekihiliselt
ajalehtedesse ja panna hoiule jahedasse
kohta (nt kilmik v&i sahver).
Kulmutuskambrisse voib ettevaatlikult
asetada anumad sooja veega, et
kiirendada sulamist.

Arge kasutage jaa eemaldamiseks
teravaid voi terava servaga esemeid nagu
noad voi kahvlid.

Arge kunagi kasutage sulatamiseks fooni,
soojapuhurit voi teisi sarnaseid
elektriseadmeid.

Eemaldage kasnaga kulmutuskambri
pdhja kogunenud sulatusvesi. Parast
sulatamist kuivatage sisemus korralikult.
Torgake pistik seinakontakti ja lilitage
elektrivarustus sisse.
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Uste avanemissuuna muutmine
Jargige juhiseid numbrite jarjekorras

A
>
\X

J
.
\
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Varskete toiduainete
kiilmutamine

eEnne kiilmikusse asetamist tuleks toit
sisse pakkida voi kinni katta.

eKuum toit peab enne kilmikusse
panekut toatemperatuurini jahtuma.

eToiduained, mida soovite kilmutada,
peavad olema varsked ja kvaliteetsed.

eToit tuleb jagada portsjoniteks, mille
suurus vastab perele Uiheks paevaks voi
toidukorraks vajalikule kogusele.

e Ka lUhiajalisel sailitamisel tuleb toit
pakkida dhukindlalt, et valtida selle
kuivamist.

e Pakkimiseks kasutatavad materjalid
peavad olema kiilma-, niiskus- ja
ohukindlad. Toidu pakkimise materjal
peab olema piisavalt paks ja tugev.
Vastasel juhul voib kilmumisel kdvaks
muutuv toit pakendit Idhkuda. Et toit
sailiks ohutult, tuleb selle pakend kindlalt
sulgeda.

eKilmutatud toiduained tuleb kohe
parast sulamist ara tarvitada ja neid ei
tohi uuesti kiilmutada.

eSooja toidu asetamisel
kilmutuskambrisse to6tab
jahutussusteem lakkamatult, kuni toit 1abi
kilmub.

eParima tulemuse saavutamiseks jargige
allpool esitatud juhiseid.
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1. Arge kiilmutage korraga liiga suurt
toidukogust. Toidu kvaliteet sailib kdige
paremini, kui see vdimalikult kiiresti labi
kilmub.

2, Jalgige, et varsked toiduained ei
seguneks kiulmutatud toiduainetega.

3. Veenduge, et toores toit ei puutuks
kilmikus kokku kupsetatud toiduga.

4. Maksimaalse koguse kulmutatud toidu
mahutamiseks vdib loobuda
kilmutuskambri sahtlite kasutamisest.
Seadme energiakulu ametlik vaartus on
saadud olukorras, kus kilmutuskamber
on taiesti tais ning sahtleid ei kasutata.

5. Esialgeseks kulmutamiseks on
soovitatav toit asetada kiilmutukambri
Ulemisele riiulile.
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Soovitused kiilmutatud
toiduainete sailitamiseks

Poes muildavate pakendatud kilmutatud
toiduainete sailitamisel tuleb
sailituskamber valida vastavalt tootja
juhistele (4 tarni).

« Et tagada kulmutatud toiduainete tootja
ja toidukaupluse poolt saavutatud kérge
kvaliteedi sailimine, tuleb meeles pidada
jargmist.

1. Parast poest kojutoomist pange
toiduained esimesel véimalusel
sugavkilmikusse.

2. Veenduge, et pakendid on varustatud
sildi ja kuupaevaga.

3. Arge liletage pakendile margitud
kolblikkusaega voi kuupaeva ,Parim
enne’.
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Soovitused varske toidu kambri
kohta

* lisavarustus

e Veenduge, et toiduained ei puutu
varske toidu kambris kokku
temperatuurisensoriga. Et varske toidu
kambri temperatuur oleks ideaalne, ei
tohi toit temperatuurisensorit segada.
e Arge asetage killmikusse sooja toitu.

—_—

MLk [N/
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emperature
sensor




n Hooldus ja puhastamine

A Arge kunagi kasutage puhastamiseks
bensiini, benseeni vdi muid sarnaseid
aineid.

2\ Soovitame seadme enne puhastamist
vooluvérgust eemaldada.

A Arge kunagi kasutage puhastamiseks
teravat abrasiivset abivahendit,
seepi, puhastusainet, lahust véi vaha.

@ Puhastage jahutuskambrit leige
veega ning kuivatage see.

@ Kasutage kulmiku sisemuse
puhastamiseks lappi, mida on
niisutatud poole teelusikatéaie
s6dgisooda ja poole liitri vee lahuses,
seejarel puhkige kamber kuivaks.

A Jalgige, et vett ei satuks
lambikorpusesse ja teistesse
elektriosadesse.

/\ Kui te ei plaani kilmikut pikka aega
kasutada, eemaldage elektrijuhe
vooluvorgust, votke toit valja,
puhastage kamber ja jatke uks
paokile.

O] Kontrollige korraparaselt
uksetihendeid veendumaks, et need
on puhtad ja toiduosakestest vabad.

A\ Ukseriiulite eemaldamiseks
tihjendage need ja seejarel likake
riiul Ulespoole pesast valja.

A Arge kasutage seadme valispindade
ja kroomitud osade puhastamiseks
kloori sisaldavat vett ega
puhastusaineid. Kloor pdhjustab
metallpindade korrodeerumist.

Plastpindade kaitse

G Arge pange 6lisid véi blis kiipsetatud
toitu kilmikusse lahtistes ndudes, kuna
need kahjustavad kulmiku plastpindasid.
Kui plastpindadele satub 6li, puhastage
ja loputage vastavat osa kohe sooja
veega.
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Probleemide lahendamine

Palun vaadake see nimekiri enne 1abi, kui teenindusse helistate. Nii sdastate aega ja
raha. See nimekiri sisaldab sagedasemaid kaebusi, mis ei ole p&hjustatud tootmis- ega
materjalidefektidest. M&ned siinkirjeldatud funktsioonid vdivad teie tootel puududa.

Kiilmik ei toota.

« Pistik ei ole korralikult pistikupesas. >>>Pange pistik korralikult pistikupessa.
» Kllmikuga kasutatava pesa kaitse voi peakaitse voib olla Iabi pdlenud.
>>>Kontrollige kaitset.

Kondensvesi jahutuskambri kiilgseinal (MULTIZONE, COOL CONTROL ja
FLEXI ZONE).

« Ruum on véga kiilm. >>>Arge paigaldage kiilmikut ruumidesse, mille temperatuur
on alla 10°C.

« Ust on sageli avatud. >>>Arge avage ja sulgege kiilmiku ust liiga sageli.

+ Ruum on véga niiske. >>>Arge paigaldage kilmikut véga niisketesse ruumidesse
« Vedelat toitu hoiustatakse lahtises ndus. >>>Arge hoiustage vedelat toitu lahtises
nous.

 Kilmiku uks on paokile jaetud. >>>Sulgege kilmiku uks.

» Termostaat on seadistatud vadga madalale temperatuurile. >>>Seadistage
termostaat sobivale temperatuurile.

Kompressor ei toota.

» Kompressori kaitsetermostaat IUlitub valja ootamatute voolukatkestuste voi kiirete
sisse-valja lulituste korral, kuna kilmutusaine réhk kilmiku jahutussiisteemis ei ole
veel tasakaalustunud. Kilmik hakkab uuesti t66le umbes kuue minuti parast. Kui
kilmik selle aja méddumisel téole ei hakka, poérduge teenindusse.

 Kilmik on sulatustsiklis. >>>See on taisautomaatse sulatusega kulmiku korral
tavaline. Sulatustsikkel toimub perioodiliselt.

 Kulmik ei ole pistikupessa uhendatud. >>>Veenduge, et pistik on kindlalt
seinakontakti sisestatud.

» Temperatuuri seadistamine ei ole tehtud digesti. >>>Valige sobivad
temperatuurivaartused.

* Toimus voolukatkestus. >>>Kui elektrithendus taastub, hakkab kilmik uuesti
tavaparasel moel téole.

Toomiira suureneb, kui kiilmik tootab.

* Kilmiku t66j6udlus vdib muutuda olenevalt Gmbritsevast temperatuurist. See on
normaalne ning tegu ei ole rikkega.
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Kiilmik to6tab sageli voi pikka aega.

» Uus seade vdib olla laiem kui teie eelmine. Suured kilmikud to6tavad pikemat aega
jarjest.

* Ruumi temperatuur véib olla liiga kdrge. >>>0n normaalne, et soojas ruumis to6tab
seade kauem.

» Kulmik vaib olla hiljuti vooluvérku tihendatud vai toitu tais laaditud.

>>> Kui kiilmik on hiljuti vooluvérku Ghendatud vai toitu tais laaditud, votab
seadistatud temperatuuri saavutamine rohkem aega. See on taiesti normaalne.

» Kiilmikusse véib olla hiljuti pandud suur kogus kuuma toitu. >>> Arge pange
kilmikusse kuuma toitu.

* Uksi on sageli avatud v&i on need paokil olnud. >>>Kilmikusse sisenenud soe dhk
pbhjustab kilmiku pikema tédperioodi. Arge avage uksi liiga sageli.

» Kulmutus- vo6i jahutuskambri uks voib olla paokile jaetud. >>>Kontrollige, kas uksed
on korralikult kinni.

 Kllmik on seatud vaga madalale temperatuurile. >>>Seadke kilmik kdrgemale
temperatuurile ja oodake, kuni see saavutatakse.

 Kilmiku vdi stigavkulmiku uksetihend voib olla maardunud, kulunud, katki vai lahti.
>>> Puhastage tihend &ra voi vahetage see valja. Kahjustatud/katkine tihend sunnib
kilmikut to6tama kauem aega jarjest, et hoida ettenahtud temperatuuri.

Kiillmutuskambri temperatuur on vaga madal, samas kui jahutuskambri
temperatuur on piisav.

» Stigavkilmik on seatud vaga madalale temperatuurile. >>>Seadke
kilmutuskamber soojemale temperatuurile ja kontrollige uuesti.

Jahutuskambri temperatuur on vdga madal, samas kui kiilmutuskambri
temperatuur on piisav.

* Kiilmiku temperatuur on seatud vaga madalale temperatuurile. >>>Seadke
jahutuskamber soojemale temperatuurile ja kontrollige uuesti.

Jahutuskambri sahtlites hoitav toit on jaatunud.

* Kulmiku temperatuur on seatud vaga madalale temperatuurile. >>>Seadke
jahutuskamber soojemale temperatuurile ja kontrollige uuesti.

Temperatuur jahutus- véi kiilmutuskambris on viga korge.

» Jahutuskambri temperatuur on seadistatud vaga kdrgele. >>>Jahutuskambri
seadistus mojutab ka kilmutuskambri temperatuuri. Muutke jahutuskambri vdi
kdlmutuskambri temperatuuri, kuni see saavutab piisava taseme.

« Uksi on liiga tihti avatud v&i on need pikaks ajaks paokile jaetud. >>>Arge avage
uksi liiga sageli.

» Uks on paokil. >>>Pange uks kinni.

» Kulmik on hiljuti vooluvdrku Uhendatud vai toitu tais laaditud. >>>See on
normaalne.

Kui ktlmik on hiljuti vooluvérku thendatud véi toitu tais laaditud, vétab seadistatud
temperatuuri saavutamine rohkem aega.

« Kiilmikusse v&ib olla hiljuti pandud suur kogus kuuma toitu. >>> Arge pange
kulmikusse kuuma toitu.
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Vibratsioon voi miira.

» Pdrand ei ole tasane voi tugev. >>>Likake kilmikut ettevaatlikult ja kui see kdigub,
kohandage jalgu ja seadke see tasakaalu. Samuti veenduge, et pdrand oleks tasane
ja peab kiulmiku raskusele vastu.

 Kulmiku peale pandud asjad véivad teha mura. >>>V&tke asjad kulmiku pealt ara.

Kiilmikust on kuulda vedeliku voolamise, pihustamise vmt haali.

* Kiilmiku t66p&himéte juurde kuulub vedeliku ja gaasi likumine. See on normaalne
ning tegu ei ole rikkega.

Kiilmikust kostab vilet.

« Kulmiku jahutamiseks kasutatakse ventilaatoreid. See on normaalne ning tegu ei
ole rikkega.

Kondensvesi kiilmiku siseseintel.

» Kuum ja niiske ilm suurendab jaatumist ja kondensatsiooni. See on normaalne ning
tegu ei ole rikkega.

« Uksi on liiga tihti avatud véi on need pikaks ajaks paokile jaetud. >>>Arge avage
uksi liiga sageli. Kui uksed on lahti, sulgege need.

» Uks on paokil. >>>Pange uks kinni.

Kilmiku valiskiiljele voi uste vahele tekib niiskus.

« Ohuniiskuse tase v&ib olla kérge. See on niiske iimaga taiesti normaalne. Kui
niiskust on vahem, kaob ka kondensatsioon.

Kiilmikus on ebameeldiv I6hn.

» Tavaparane puhastus on tegemata. >>>Puhastage kilmiku sisemust korraparaselt
kasna, leige vee vdi soodaveega.

* Léhna voivad pohjustada ka méned ndud vdi pakkematerjalid. >>>Kasutage muud
ndu voi teist marki pakkematerjali.

* Klilmikusse pandud toit ei ole suletud néudes. >>>Hoidke toitu suletud ndudes.
Katmata ndéudest lenduvad mikroorganismid vdivad pohjustada ebameeldivat I6hna.
* Visake minema toit, mis on riknenud vdi mille "parim enne" kuupaev on méddas.

Uks ei sulgu.

* Toidupakendid takistavad ukse sulgemist. >>>Kohendage ukse sulgumist
takistavate pakendite asendit.

* Kiilmik ei paikne pdrandal taiesti vertikaalselt. >>>Kohandage jalgu ja seadke
kilmik tasakaalu.

» Porand ei ole tasane vdi tugev. >>>Veenduge, et poérand on tasane ja peab kulmiku
raskusele vastu.

Kédagiviljasahtlid on kinni kiilunud.

* Toit vdib puutuda vastu sahtli lage. >>>Paigutage toit sahtlis Umber.
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Pirmiausiai perskaitykite Sig naudojimo instrukcija!

Gerbiamas pirkéjau,
Mes tikimés, kad misy gaminys, kuris buvo sukurtas moderniose gamyklose ir
kruop$ciai patikrintas pagal grieztus kokybés kontrolés reikalavimus, veiksmingai ir ilgai

jums tarnaus.

Prie§ pradedant naudoti §j gaminj, perskaitykite Sig instrukcijg ir iSsaugokite jg, kad
galétuméte ja pasinaudoti ateityje. Jeigu atiduotumeéte §j gaminj kam nors kitam, kartu
atiduokite ir 8ig naudojimo instrukcijg.

Naudojimo instrukcija padés jums greitai ir saugiai naudoti Sj gaminj.

Atsiminkite, kad Si naudojimo instrukcija taip pat gali bdti taikytina keletui kity modeliy.

Prie§ sumontuodami ir pradédami naudoti §j gaminj, perskaitykite $j vadova.
Bdtinai perskaitykite saugos instrukcijg.

Laikykite §j vadovg lengvai pasiekiamoje vietoje, nes juo dar gali tekti pasinaudoti.
Perskaitykite su Siuo gaminiu pateiktus dokumentus.

Sioje instrukcijoje nurodyta, kuo skiriasi jvairiis modeliai.

Simboliy paaiskinimas

Siame vartotojo vadove naudojami Sie simboliai:

G svarbi informacija arba naudingi patarimai.

A |spéjimai apie pavojingas situacijas, keliancias pavojy gyvybei ir turtui.

I\ |spéjimai apie elektros jtampg. 6

UZMANIBU!

Lai garantétu jisu sasaldéSanas iekartas (kura izmanto viedei nekaitigu dzeséSanas

vielu R600a — uzliesmojoss tikai pie noteiktiem apstakliem), ir nepiecieSams ievérot

sekojoso:

- Netrauciet gaisa cirkulacijai ap iekartu.

- Neizmantojiet nekadas mehaniskas iekartas atkausésanas paatrinasanai.

- Nesabojajiet dzeséSanas kédi.

. Nodalijuma partikas produktu glabasanai neizmantojiet nekadas mehaniskas
iekartas, ja razotajs to neiesaka.

[i] INFORMACIIA

Produkto duomeny bazeéje saugoma modelio informacijg

ENERG 7 % galima pasiekti uzéjus j nurodyta svetaine ir suradus jlsy

modelio identifikatoriy (*), esantj energijos etiketéje.

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER ——> (¥)

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/




TURINYS

1 Jusy Saldytuvas

2 Svarbis jspéjimai dél saugos

Numatytoji naudojimo paskirtis
Bendros saugos taisyklés

Gaminiams su vandens dalytuvu
Apsauga Nuo Vaiky...........cceeeeecnnriennnnnn.
WEEE Reglamento ir seny gaminiy

iSmetimo taisykliy atitiktis
Informacija apie pakuote

HCA [SP&JiMas.......cccuereeiiiiieeeeiieee e

Kaip taupyti elektros energijg

3 Jrengimas

| ka reikia atkreipti démesj veZant
Saldytuvag .....oooii

Pries jjungdami Sald

Elektros prijungimas

Pakuotés iSmetimas

Pastatymas ir jrengimas

ytuva,

Seno Saldytuvo iSmetimas

ApSvietimo lemputés pakeitimas.

Kojeliy reguliavimas

4 PasiruoSimas 10
5 Saldytuvo naudojimas 11
Termostato nustatymo mygtukas......... 11
AtSIldymas ... 11
Dury perstatymas .......................... 12

Svieziy maisto produkty uz$aldymas...13
UzSaldyty maisto produkty saugojimo

rekomendacijos .........cccccverviieeeeniieenn. 14
Patarimai, kaip naudoti Sviezio maisto

SKYIIY oo 14
6 Techniné priezidra ir valymas 15
Plastikiniy pavirdiy apsauga............... 15
7 Trik¢iy Salinimas 16

Siame produkte yra ,G* energijos klasés
apsvietimo $altinis. Sio produkto
apsSvietimo Saltinj gali pakeisti tik
profesionalai.
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1. Nustatymo rankenélé ir vidinis 7. Skyriai uzSaldytiems maisto

apSvietimas produktams laikyti
2. Pritaikomos Saldytuvo lentynos 8. Reguliuojama priekiné kojelé
3. Uzdengiamos dézutés dangtis 9. Lentynos stiklainiams
4. UZzdengiamos déZutés 10. Lentynos buteliams

5. Atrama ledo surinkimo lentynai ir
ledo surinkimo lentyna
6. Greito uzsaldymo skyrius

G Siame eksploatavimo vadove pateikti paveiksléliai yra orientacinio
pobudzio; gali bdti, kad jie tiksliai nevaizduoja jisy turimo gaminio. Jei jisy
turimame gaminyje néra aprasomy daliy, tai reiskia, jog tai taikoma kitiems
modeliams.
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n Svarbus jspéjimai dél saugos

PraSome atidziai perskaityti toliau
pateiktg informacijg. Nepaisant Sios
informacijos, galima susizaloti arba
padaryti zalos turtui. Tuomet nebegalios
jokia garantija ir gamintojo jsipareigojimai.

Originalios atsarginés dalys tiekiamos 10
mety nuo gaminio jsigijimo dienos.

Numatytoji naudojimo paskirtis

« Sis gaminys skirtas naudoti atalpose ir
uzdarose vietose, pavyzdZiui,
namuose;

» uzdaroje darbo aplinkoje, pavyzdziui,
parduotuvese ir biuruose;

» uzdarose apgyvendinimo vietose,

namuose, vieSbuciuose, pensionuose.

* Nenaudokite jo lauke.

Bendri saugos reikalavimai

» Kai §j gaminj norésite iSmesti arba
atiduoti | metalo lauza,
rekomenduojama pasikonsultuoti su
jgaliotomis tarnybomis ir institucijomis,
kad suzinotuméte reikiamg informacija.

 Jei kyla klausimy apie Saldytuva arba
atsiranda problemy, pasikonsultuokite
su jgaliotais aptarnavimo specialistais.
Saldytuvo neardykite ir nickam
neleiskite to daryti; tai galima daryti tik
apie tai pranesus jgaliotiems
aptarnavimo specialistams.

» Gaminiams su Saldiklio kamera; Ledy ir
ledo kubeliy nevalgykite vos juos
iSéme j Saldiklio kameros! (Galite
nusalti gerkle.)
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Gaminiams su $Saldiklio kamera; |
Saldiklio kamerg nedékite buteliy ir
skardiniy su gérimais. Antraip jie gali
sprogti.

UZSaldyty maisto produkty nelieskite
rankomis — jie gali prilipti prie ranky.

Prie$ valydami arba atSildydami
Saldytuvg, atjunkite jj nuo elektros
tinklo.

Saldytuvui valyti ir erkdnui $alinti
negalima naudoti gary ir gariniy
valomyjy medziagy. Garai gali pasiekti
elektrines dalis ir sukelti trumpg
jungima arba elektros smugj.

Saldytuvo daliy, pavyzdZiui, nuo
spyrio apsaugancios plokstés
arba dureliy, nenaudokite kaip
atramos ar laiptelio.

Saldytuvo viduje nenaudokite elektros
prietaisy.

Ziarékite, kad grezimo ar pjovimo
jrankiais nepazeistuméte daliy, kuriose
cirkuliuoja auSinamasis skystis. 1S
pradurty garintuvo dujy kanaly,
vamzdziy ilgintuvy arba pavirSiaus
dangy istrySkes auSinamasis skystis
gali suerzinti odg ir pazeisti akis.
Jokiomis medziagomis neuzdenkite ir
neuzkimskite Saldytuvo ventiliaciniy
angy.

Elektrinius prietaisus privalo taisyti tik
igaliotieji asmenys. Jei remontg vykdys
nekompetentingi asmenys, naudotojui
gali kilti pavojus.



Jvykus trik€iai, taip pat techninés
priezidros arba remonto metu
Saldytuvui atjunkite elektros maitinimg
— arba iSsukite atitinkamg saugiklj, arba
iStraukite prietaiso laido kiStuka.
Netraukite laikydami uz laido — traukite
laikydami uz kistuko.

Stiprius alkoholinius gérimus stipriai
uzkimskite ir laikykite vertikalioje
padétyje.

Saldytuve niekada nelaikykite flakony
su degiomis ir sprogiomis
medziagomis.

Norédami paspartinti atitirpinimo
procesa, nenaudokite jokiy mechaniniy
prietaisy ar kity priemoniy, iSskyrus
gamintojo rekomenduojamas.

Sis prietaisas néra skirtas naudoti
asmenims (jskaitant vaikus) su fiziniais,
jutimo ar protiniais sutrikimais arba
asmenims, kurie turi nepakankamai
patirties ir ziniy naudoti §j prietaisa,
nebent juos tinkamai prizidréty (arba
nurodyty, kaip naudoti §j prietaisg) uz
jy saugg atsakingas asmuo.
Nenaudokite sugedusio Saldytuvo.
Jeigu dél ko nors nerimaujate,
pasikonsultuokite su techninio
aptarnavimo specialistais.

Saldytuvo elektros sauga
garantuojama tik tuo atveju, jei jisy
name jrengta jZeminimo sistema
atitinka standartus.

Gaminj statyti vietoje, neapsaugotoje
nuo lietaus, sniego, saulés ir véjo,
pavojinga elektros saugos pozidriu.
Jeigu maitinimo kabelis baty
pazeistas, susisiekite su

jgaliotuoju techninio aptarnavimo
centru, kad iSvengtumeéte
pavojaus.

jrengimo metu draudziama Saldytuvo
maitinimo laido kiStukg jkisti j sieninj
lizdg — galite Zati arba patirti rimtg
trauma.

+ Sis 8aldytuvas skirtas tik maisto
produktams laikyti. Prietaiso negalima
naudoti kitai paskirciai.

» Etiketé, kurioje nurodomi techniniai
gaminio duomenys, pritvirtinta vidinéje
kairéje Saldytuvo puséje.

* Niekada nejunkite Sio Saldytuvo |
elektros energijos taupymo sistemas; jos
gali sugadinti Saldytuva.

» Jeigu Saldytuve jrengta mélyna
kontroliné lemputé, nezitrékite j mélyng
Sviesg pro optinius prietaisus.

» Jeigu naudojate rankiniu bidu valdomg
Saldytuvg, nutrikus elektros tiekimui,
pries vél jj jjungdami, palaukite bent 5
minutes.

» Atidavus §j gaminj kitiems, naujam
gaminio savininkui reikia atiduoti ir Sig
naudojimo instrukcijg.

* Gabendami Saldytuvg, stenkités
nepazeisti maitinimo kabelio. Sulenktas
kabelis gali sukelti gaisrg. Ant maitinimo
kabelio niekada nestatykite sunkiy daikty.
» Jungdami gaminj j maitinimo tinkla,
nelieskite kiStuko drégnomis rankomis.

* Nejunkite Saldytuvo, jeigu sieninis
lizdas yra atsilaisvines.

» Saugumo sumetimais nepukskite
vandens tiesiai ant vidiniy arba iSoriniy
Sio gaminio daliy.



* Nepurkskite Salia Saldytuvo degiy
medziagy, pavyzdziui, propano dujy ir
pan., nes kyla gaisro ir sprogimo pavojus.
* Nestatykite ant Saldytuvo indy su
vandeniu, nes jeigu vanduo iSsilies, gali
kilti elektros smugis arba gaisras.

* Neprikraukite j Saldytuvg per daug
maisto produkty. Pridéjus per daug
maisto produkty, atidarant arba uzdarant
Saldytuvo duris, jie gali iSkristi ir suzeisti.
» Niekada nestatykite ant Saldytuvo
daikty, nes atidarius arba uzdarius
Saldytuvo dureles, jie gali nukristi.

« Saldytuve negalima laikyti medziagy,
kurioms saugoti reikia tikslios
temperaturos, pavyzdZiui, vakciny,
temperatdrai jautriy vaisty, moksliniy
tyrimy medziagy ir pan.

+ Jeigu Saldytuvo ilgai nenaudojate,
bdtinai atjunkite jj nuo maitinimo tinklo.
Dél galimo maitinimo kabelio pazeidimo
gali kilti gaisras.

» Elektros kistukg reikia reguliariai valyti
sausu skuduréliu, kitaip gali kilti gaisras.
» Jeigu reguliuojamos kojelés netvirtai
remsis j grindis, Saldytuvas gali judéti.
Pareguliuokite reguliuojamas kojeles, kad
jos tinkamai remtysi j grindis ir Saldytuvas
nejudeéty.

* Nesdami Saldytuvg, nelaikykite jo uz
dury rankenos. Kitaip ji gali nulGzti.

+ Jeigu §j gaminj reikia statyti prie kito
Saldytuvo arba Saldiklio, tarp prietaisy
badtina palikti bent 8 cm tarpa. Kitaip
gretimos Soninés sienelés gali pradéti
rasoti.

6

LT

Gaminiams su vandens

dalytuvu;
Slégis vandentiekio vamzdyje turi bati
ne mazesnis nei 1 baras. Slégis
vandentiekio vamzdyje turi bati ne
didesnis nei 8 barai.

» Naudokite tik geriamajj vanden;.

Apsauga nuo vaiky

» Jeigu durelés rakinamos spyna,
laikykite raktg vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

 Privaloma priziGréti mazus vaikus, kad
jie nezaisty su Siuo buitiniu prietaisu.

WEEE Reglamento ir seny
gaminiy iSmetimo taisykliy
atitiktis

I Ant prietaiso arba pakuotés esantis
simbolis nurodo, kad su Siuo prietaisu
negalima elgtis kaip su buitinémis
Siukslémis. Jj reikia atiduoti  atitinkamg
surinkimo punktg, kuriame elektros ir
elektronikos prietaisas bty perdirbtas.
Tinkamai iSmesdami §j gaminj, prisidésite
prie apsaugos nuo galimo neigiamo
poveikio aplinkai ir Zzmoniy sveikatai, kuris
gali bati padarytas §j gaminj netinkamai
iSmetant. Dél iSsamesnés informacijos
apie Sio gaminio perdirbimg, prasom
kreiptis | savo miesto valdzios institucija,
buitiniy atlieky iSvezimo tarnybg arba
parduotuve, kurioje pirkote §j prietaisg.



Informacija apie pakuote

Sio gaminio pakavimo medziagos
pagamintos i$ pakartotinai panaudojamy
medziagy, atsizvelgiant j mdsy
nacionalinius aplinkosaugos reglamentus.
NeiSmeskite pakavimo medziagy kartu su
kitomis buitinémis atliekomis arba kitomis
Siukslémis. ISmeskite pakavimo
medziagas j tam skirtg vietos atlieky
surinkimo punktg.

Nepamirskite...

Visy medziagy perdirbimas turi didelés
jtakos tausojant gamtos ir msy Salies
iSteklius.

Jei pakavimo medziagas norite atiduoti
perdirbti, kreipkités j aplinkosaugos
institucijas arba vietos valdzios jstaigas,
kur jums bus suteikta daugiau
informacijos.

HCA jspéjimas

Jeigu gaminyje jrengta ausinimo
sistema, kurioje naudojama
R600a:

Sios dujos lengvai uzsiliepsnoja. Todél
blkite atsargls, kad eksploatavimo ir
transportavimo metu nepazeistuméte
ausinimo sistemos ir vamzdziy.
Pazeidimo atveju, saugokite gaminj nuo
galimy liepsnos 3altiniy, nuo kuriy
gaminys galéty uzsidegti, ir vedinkite
patalpa, kurioje stovi Sis prietaisas.

Gaminyje naudojamy dujy rasis
nurodyta techniniy gaminio duomeny
etiketéje, kuri yra pritvirtinta vidinégje
kairéje Saldytuvo puséje.

Niekuomet nedeginkite Sio gaminio.

7
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Kaip taupyti elektros energija

* Nelaikykite Saldytuvo dureliy
atidaryty ilgg laika.

| Saldytuvg nedékite karSo maisto arba
gérimy.

» | Saldytuvg nedékite pernelyg daug
maisto produkty, kad nebuty kliudoma
viduje cirkuliuoti orui.

« Saldytuvo nestatykite vietoje, kur
Sviecia tiesioginiai saulés spinduliai
arba arti Silumg skleidzianciy prietaisy,
pavyzdzZiui, orkai€iy, indaploviy arba
radiatoriy. Saldytuva statykite bent 30
cm atstumu nuo Silumos Saltiniy ir bent
5 cm atstumu nuo elektriniy virykliy.

» Maisto produktus laikykite uzdaruose
induose.

» Gaminiuose su Saldymo kamera;
iSéme Saldiklio lentyng arba stalCiy,
Saldiklio kameroje galite laikyti
maksimaly produkty kiekj.
Paskelbtosios Saldytuvo energijos
sgnaudos nustatytos i§émus Saldiklio
kameros lentyng arba iStraukus stalCiy
ir sudéjus maksimaly leisting produkty
kiekj. Ant lentynos arba stal€iuje galima
saugiai laikyti uzsaldyti skirtus
produktus, atsizvelgiant j jy formg ir
dydj.

« AtSildant Saldytus maisto produktus
Saldytuvo skyriuje, bus ir taupoma
energija, ir iSsaugoma maisto kokybé.

A\ Nesivadovaujant Sioje naudojimo

instrukcijoje pateikta informacija,
gamintojas neprisiima atsakomybés
uz jokig patirtg zalg.



Jrengimas

| ka reikia atsizvelgti vezant §j
Saldytuva

1. Saldytuvas privalo bati atjungtas nuo
elektros tinklo. Prie§ vezant Saldytuva,
jis turi bati iStustintas ir iSvalytas.

2. Pries$ Saldytuvg supakuojant, jame
esancias lentynas, papildomas dalis,
darzoviy stalCius ir kt. batina pritvirtinti
lipnia juosta, kad Sios dalys
nesikratyty. Pakuotés medziagas
batina sutvirtinti storomis juostomis ir
tvirtomis virvémis; batina paisyti ant
pakuotés pateikty transportavimo
instrukcijy.

3. Originalias pakuotés medziagas ir
pustpalstj deréty saugoti ateiciai, jei
Saldytuvg prireikty transportuoti arba
perkelti.

Pries jjungdami Saldytuva
Prie§ pradédami naudoti §j Saldytuva,
patikrinkite toliau nurodytus dalykus:

1. Vidy valykite vadovaudamiesi
nurodymais, pateiktais skyriuje
»rechniné priezidra ir valymas®.

2. Jjunkite Saldytuvo kiStuka j elektros
lizdg. Atidarius Saldytuvo dureles,
uzsidega vidinio apSvietimo lemputé.

3. Jsijungus kompresoriui, bus girdimas
garsas. Ar kompresorius veikia, ar ne,
Saldytuvo sistemoje hermetiskai
uzdarytas skystis ir dujos taip pat gali
kelti silpnus garsus — tai visiSkai
normalu.

4. Priekiniai 8aldytuvo krastai gali jSilti.
Tai normalu. Sios vietos turi biti Siltos
tam, kad nesusidaryty kondensacija.

Elektros prijungimas

Prijunkite gaminj prie jZeminto lizdo su
tinkamos kategorijos saugikliu. Svarbu

Elektros prijungimg batina atlikti
atsizvelgiant j savo Salies reglamentus.
 Atlikus elektros instaliacijg,

elektros kiStukas turi bati lengvai

pasiekiamas.

+ Saldytuvo elektros sauga
garantuojama tik tuo atveju, jei jisy
name jrengta jZeminimo sistema
atitinka standartus.

« Gaminio kairéje vidinéje puséje
esancioje etiketéje nurodyta
jtampa privao atitikti Jlisy namy
elektros tinklo jtampa.

* Prijungimui negalima naudoti
ilginimo laidy ir skirstytuvy.

A\ Pazeistg maitinimo laidg privalo
pakeisti kvalifikuotas elektrikas.

I\ Negalima naudoti buitinio prietaiso,
kol nebus pataisytas jo laidas! Kyla
elektros smugio pavojus!

Pakuotés iSmetimas

Pakavimo medziagos gali kelti pavojy
vaikams. Laikykite pakavimo medziagas
vaikams nepasiekiamoje vietoje arba
iSmeskite jas, iSrd8iuodami pagal atlieky
raSiavimo nurodymus, pateiktus vietos
valdzios jstaigy. NeiSmeskite kartu su
jprastomis buitinémis atliekomis —
atiduokite | vietos valdZios jstaigy
jrengtus pakuociy surinkimo punktus.

Saldytuvo pakavimo medziagos yra
pagamintos i$ pakartotinai panaudojamy
medziagy.

LT



Seno saldytuvo iSmetimas

Seng Saldytuvg iSmeskite taip, kad
neblty daroma zala aplinkai.

« Kaip iSmesti §j Saldytuva, galite suZinoti
i$ savo jgaliotojo pardavimo atstovo
arba savo savivaldybés atlieky
surinkimo punkte.

Pries iSmesdami Saldytuva, nupjaukite
elektros kistuka ir, jei durys turi kokiy
nors uzrakty, sugadinkite juos, kad
nekilty pavojy vaikams.

Pastatymas ir instaliacija

A\ Jei patalpos, kurioje bus jrengiamas
Saldytuvas, jéjimas néra pakankamai
platus, kad pro jj baty galima jnesti
Saldytuva, iSkvieskite jgaliotus
aptarnavimo darbuotojus, kad jie nuimty
Saldytuvo dureles ir jj pro jéjimg jnesty
Sonu.

1. Saldytuva jrenkite tokioje vietoje, kur jj
bity lengva eksploatuoti.

2. Saldytuvg statykite atokiai nuo $ilumos
Saltiniy, drégny viety ir tiesioginiy
saulés spinduliy.

3. Tam, kad Saldytuvas efektyviai veikty,
aplink jj turi bati tinkama oro
ventiliacija. Jei Saldytuvg reikia statyti
sienos niSoje, nuo Saldytuvo iki luby ir
iki sieny turi bati maziausiai 5 cm
tarpas. Nestatykite savo gaminio ant
tokiy medziagy kaip kiliméliai ar
kiliminé danga.

4. Tam, kad nekilty vibracija, Saldytuvg
statykite ant lygaus grindy pavirSiaus.

9

Apsvietimo lemputés
pakeitimas

Jei reikia pakeisti Saldytuvo apSvietimo
lempute/Sviesos dioda, kreipkités |
artimiausig jgaliotajj techninés priezitros
centrg.

Saja iericé izmantota lampa nav
piemérota istabu apgaismojumam. STs
lampas mérkis ir padarit partikas
produktu ievietoSanu
ledusskapi/saldétava drosu un értu.

Saja iericé izmantotajam lampam ir jaspéj
funkcionét ekstrémos fiziskos apstak|os,
pieméram, temperatdra, kas neparsniedz
-20°C.

Kojeliy reguliavimas

Jei Saldytuvas stovi nelygiai;

ji galite iSlyginti sukdami priekines
kojeles, kaip pavaizduota toliau
esanciame paveikslélyje. Kampas, kurioje
yra kojelé, nuleidziamas kojele sukant
juodos rodyklés kryptimi ir pakeliamas
kojele sukant priedinga kryptimi. Sj darba
atlikti bus lengviau, jei kg nors
pasikviesite | pagalbg, kad Siek tiek
kilsteléty Saldytuva.

g '
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n Paruosimas

« Saldytuvg reikia jrengti maziausiai 30
cm atstumu nuo Silumos Saltiniy,
pavyzdziui, viryklés virSaus, orkaiciy,
centrinio Sildymo radiatoriy bei virykliy, ir
maziausiai 5 cm atstumu nuo elektriniy
orkaiciy; nestatykite jo tiesioginiuose
saulés spinduliuose.

= Rapinkités Saldytuvo vidaus Svara.

= Jei du Saldytuvai jrengiami vienas Salia
kito, tarp jy turi bati maziausiai 2 cm
atstumas.

= Pirmg kartg pradéje naudoti Saldytuva,
pirmasias Sesias valandas praSome
laikytis tokiy nurodymu.

= Nedarinékite daznai dureliy.

« Siuo periodu $aldytuve turi nebati
maisto produkty.

= Neatjunkite Saldytuvo nuo elektros
tinklo. Jei nutriikty elektros tiekimas, zr.
skyriuje ,Kokiy veiksmy imtis prie$
iSkvieciant jgaliotus aptarnavimo
specialistus® pateiktus jspéjimus.
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H Saldytuvo naudojimas

Termostato nustatymo mygtukas

Saldytuvo vidaus temperatira pasikeicia

dél Siy priezasciy:

* sezoninés temperatiros;

» ilgam laiko tarpui palikus atidarytas
Saldytuvo duris;

» dedant maistg j Saldytuva prie$ tai
neatveésinus jo iki kambario
temperaturos;

» dél Saldytuvo vietos patalpoje (pvz.,
pastacius jj ten, kur jj veikia
tiesioginiai saulés spinduliai).

» Galite pareguliuoti dél tokiy priezasciy
pakitusig vidaus temepratira,
naudodami termostatg. Aplink
termostato rankenéle esantys skaiciai
parodo Saldymo laipsnius.

» Jeigu aplinkos temperatira yra
didesné nei 32°C, nustatykite
termostato rankenéle j maksimalig
padét;.

» Jeigu aplinkos temperatira yra
zemesné nei 25°C, nustatykite
termostato rankenéle j minimalig
padét;.

AtSildymas

A) Saldytuvo skyrius

Saldytuvo skyrius at8yla visigkai
automatigkai. Saldytuvui véstant, ant
vidinés galinés Saldytuvo skyriaus
sienelés gali susidaryti vandens lasy ir 7-
8 mm Serk3nas. Tai normalus ausinimo
sistemos reiskinys.

Susidares SerkSnas atSildomas
automatinio atSildymo metu, kurj tam
tikrais intervalais atlieka galinés sienelés
atSildymo sistema. Vartotojui nereikia
grandyti SerkSno arba surinkti varvantj
vandenj. Vanduo, susidares atsildymo
metu, teka vandens surinkimo grioveliu ir
pro iSleidimo vamzdelj suteka j garintuvg
bei savaime iSgaruoja.

Reguliariai tikrinkite, ar iSleidimo
vamzdelis néra uzkistas ir, kai reikia,
iSvalykite jj, naudodami pagaliuka.
Saldiklio skyrius automatigkai
neatSildomas, kad nesugesty jame
laikomi uzSaldyti maisto produktai.

B) Saldiklio kamera

AtSaldymo procesas yra labai paprastas:
naudojant ypatingg atSildyto vandens
surinkimo indg, jis vyksta labai tvarkingai.
AtSildykite Saldytuvg dukart per metus
arba tuomet, kai susidarys mazdaug 7
mm (1/4 col.) SerkSno sluoksnis.
Norédami pradéti atSildymo procesa,
iSjunkite buitinio prietaiso jungiklj ir
iStraukite jo kiStuka i$ elektros lizdo.
Visus maisto produktus suvyniokite |
keletg laikrascio sluoksniy ir padékite |
vésig vietg (pvz., | Saldytuvg arba
sandéliuka).

Norint pagreitinti atSildymo procesa,
Saldiklyje galima atsargiai pastatyti indy
su Siltu vandeniu.

UzSalusiems laSeliams pasalinti
nenaudokite smailiy daikty arba daikty
su astriais galais, pvz., peiliy arba
Sakuciy.

AtSildymui niekada nenaudokite plauky
dziovintuvy, elektriniy Sildytuvy arba
kitokiy panasiy elektriniy buitiniy
prietaisy.

Saldiklio skyriaus apadioje susikaupus;j
atSilusj vandenj sugerkite kempine.
AtSilde kruopsciai nusausinkite vidy.
|kiSkite kiStuka j sienoje esantj elektros
lizdg ir jjunkite buitinio prietaiso jungikl].
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Dury perstatymas
Veiksmus atlikite paeiliui pagal numer;j

N
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Svieziy maisto produkty
uzsaldymas

* Prie$ dedant maisto produktus |
Saldytuvg, rekomenduojama juos
suvynioti arba uzdengti.

» Prie$ dedant karstg maistg |
Saldytuva, jj reikia atvésinti iki

kambario temperatdros.

» Maisto produktai, kuriuos norite
uzSaldyti, turi bati vieZi ir geros
kokybés.

» Maisto produktus reikia padalyti
porcijomis atsizvelgiant j Seimos
suvartojimo per dieng normg arba valgio
norma.

» Maisto produktus batina supakuoti j oro
nepraleidziancius paketus, kad jie

laikg.

» Pakavimo medZiagos turi bati atsparios
SalCiui, drégmei, nepraleisti oro. Maisto
pakavimo medziagos turi bati privalo bati
pakankamai storos ir tvirtos. Antraip,
jeigu pakuoté bus pradurta, maistas
persals ir sukietés. Norint saugiai laikyti
maistg, svarbu, kad pakuoté bty
sandariai uzdaryta.

» UzSaldytus maisto produktus atSildzius,
juos reikia i$ karto suvartoti; jy negalima
uzSaldyti pakartotinai.

« Jdéjus Siltg maistg j Saldiklio kamera,
Saldymo sistema nepertraukiamai veikia
tol, kol maistas visiSkai uzSaldomas.

» Norédami pasiekti geriausiy rezultaty,
laikykités Siy instrukcijy.

1. Vienu metu neuzSaldykite pernelyg
didelio maisto kiekio. Maisto kokybé
geriausiai iSsaugojama tada, kai jis yra
visas uzSaldomas kaip jmanoma
greiciau.

2. Ypac svarbu pasirtpinti, kad
nesumaiSytuméte Svieziy ir jau uzsaldyty
maisto produkty.

3. sitikinkite, ar zali maisto produktai
nelieCia pagaminty produkty, esanciy
Saldytuve.

4. Maksimaly Saldyty maisto produkty
kiekj galima sudéti nenaudojant stalCiy,
esangdiy $aldiklio kameroje. Sio prietaiso
energijos sgnaudos apskaiciuotos
visiSkai prikrovus Saldiklio kameros
lentynas, nenaudojant stalCiy.

5. Pradiniam maisto produkty
uz8aldymui primygtinai rekomenduojama
naudoti virSutine lentyna.
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Uzsaldyty maisto produkty
saugojimo rekomendacijos

Parduotuvéje jsigytus i$ anksto
supakuotus uz$aldytus maisto produktus
reikia laikyti paisant uzSaldyty maisto
produkty gamintojo instrukcijy, taikomy
laikymui [% &34 2vaigzdugiy) uzsaldyty
maisto produkty laikymo skyriuje.

» Tam, kad bty iSsaugota uzSaldyty
maisto produkty gamintojo ir maisto
produkty pardavejo uztikrinama auksta
kokybeé, reikia atminti tokius dalykus:

1. Nusipirktus paketus j Saldiklj reikia
sudéti kuo skubiau.

2. Patikrinkite, ar ant produkty uzklijuotos
etiketés ir nurodyta data.

3. Batina paisyti j ant pakuotés nurodyty
LSuvartoti iki“ arba ,Geriausias iki“ daty.

Patarimai, kaip naudoti Sviezio
maisto skyriy
*pasirinktinai

e Nedékite maisto produkty j Sviezio
maisto skyriy prie temperatiros jutiklio.
Maisto produktai neturi uzstoti jutiklio,
kad Sviezio maisto skyriuje baty
palaikoma ideali temperatdra.

e Nedékite | prietaisg karsto maisto.

Jui
ice emperature
N I i

AT
L] temperature
sensor
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ﬂ Techniné prieziura ir valymas

A Valymui niekada nenaudokite benzino,

o .. Plastikiniy pavirsiy
benzolo arba pana$iy medzZiagy.

apsauga
I\ Pries valymg rekomenduojama isjungti

G ) saldyt dékite skysto aliej
buitinj prietaisg i§ maitinimo tinklo. | Saldytuva nedékite skysto aliejaus

ar aliejuje virto maisto neuzdarytuose

N Valymui niekada nenaudokite astriy induose, nes tokie produktai pazeis
abrazyviniy jrankiy, muilo, buitinio Saldytuvo plastikinius pavirSius. Jei
valiklio, skalbimo priemoniy ar vasko aliejus iSsilieja ant plastikiniy pavirsiy
poliravimui. arba juos sutepa, uzterstg vietg i$ karto

@ Buitinio prietaiso skyriy nuvalykite nuvalykite ir nuplaukite Siltu vandeniu.

drungnu vandeniu, o po to sausai
iSSluostykite.

G Saldytuvo vidui valyti naudokite drégng
nuspaustg skudurélj, sudrékintg tirpale,
pagamintame istirpinus vieng arbatinj
Saukstelj sodos (bikarbonato) vienoje
pintoje (0,57 litro) vandens; po to sausai
iSSluostykite.

/\ Ziarekite, kad j lemputés korpusg ir kitus
elektros elementus nepatekty vandens.

N Jeigu ketinate ilgam nenaudoti buitinio
prietaiso, iSjunkite jj ir iSimkite visg
maistg, iSvalykite jj ir palikite dureles
pravertas.

6 Reguliariai patikrinkite, ar dureliy
tarpikliai yra Svarts ir ant jy néra maisto
daleliy.

A\ Norédami istrauki dureliy lentynas,
iSimkite visus daiktus ir po to
paprascCiausiai patraukite dureliy lentyng
j virSy nuo pagrindo.

A Valydami iSorinius prietaiso pavirSius
bei chromu padengtas dalis, niekada
nenaudokite valymo medziagy ar
vandens su chloru. Chloras sukelia
tokiy metaliniy pavirSiy korozijg.
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Trik€iy Salinimas

Prie$ kreipdamiesi j techninio aptarnavimo tarnyba, perziarékite §j sgrasa. Saldytuvas
taupys ir laikg, ir pinigus. Siame sgrage pateikiamos dazniausiai pasitaikangios
problemos, kurios néra susijusios su pagaminimo arba naudojamy medziagy broku. Kai
kuriy Cia apraSyty funkcijy jasy jsigytame gaminyje gali nebdti.

Saldytuvas neveikia.

» Netinkamai j elektros lizdg jkiStas kiStukas. >>>Tvirtai jkiskite kiStukg j elektros
lizda.

» Perdegé lizdo, j kurj yra jjungtas Saldytuvas, saugiklis arba maitinimo tinklo
saugiklis. >>>Patikrinkite saugiklj.

Kondensacija ant saldytuvo (skyriy MULTIZONE, COOL CONTROL ir FLEXI
ZONE) Soniniy sieny.

« Saltas aplinkos oras. >>>Nejrenkite $aldytuvo ten, kur temperatira bina
Zemesné nei 10°C.

* Durelés buvo pernelyg daznai darinéjamos. >>>Nedarinékite Saldytuvo dureliy
daznai, jeigu tai néra bdtina.

» Drégnas aplinkos oras. >>>Nejrenkite Saldytuvo drégnoje patalpoje.

* Atviruose induose laikomi skysti maisto produktai. >>>Nelaikykite skysty

maisto produkty atviruose induose.

* Neuzdarytos Saldytuvo durelés. >>>Uzdarykite Saldytuvo dureles.

» Termostatas nustatytas ties labai zemos temperatiros nuostata. >>>Nustatykite
termostata ties tinkamu Saldymo lygiu.

Neveikia kompresorius.

* Jvykus staigiam energijos tiekimo pertrikiui, iS§oks kompresoriaus terminis
saugiklis, arba, jei Saldytuvo slégis ausinamojoje sistemoje nesubalansuotas,
jsijungia isjungiklis. Saldytuvas pradés veikti mazdaug po 6 minugiy. Jei pragjus
Siam periodui Saldytuvas nejsijungia, kreipkités j aptarnavimo tarnybg.

* Vyksta Saldytuvo atSildymo ciklas. >>>Tai normalus visiSkai automatinio
atSildymo Saldytuvo veikimas. At$ ildymo ciklas vyksta periodi kai.

« Saldytuvo laido kistukas nejkistas | lizdg. >>>Patikrinkite, ar kistukas gerai jkistas
j lizda.

» Netinkamai nustatyta temperatira. >>>Pasirinkite tinkamg temperattros verte.
* Nutriiko elektros tiekimas. >>>Atsiradus elektrai, Saldytuvas vél veikia jprastu
rezimu.

Saldytuvui pradéjus veikti, jis veikia triuk$mingai.

« Sio $aldytuvo darbo nasumo savybés gali kisti, atsizvelgiant j aplinkos
temperatdros pokycius. Tai normalu ir néra gedimas.
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Saldytuvas daznai jsijungia arba ilga laika veikia.

» Galbat naujas gaminys platesnis uz ankstesnjjj. Didesni Saldytuvai veikia ilgesn;j
laika.

» Galbat patalpoje yra auksta temperatdra. >>>Esant kar§tam aplinkos orui,
gaminys gali veikti ilgiau nei jprastai.

» Galbat $aldytuvas neseniai prijungtas arba j jj neseniai sudéta maisto
produkty.>>>Jeigu Saldytuvas buvo neseniai prijungtas prie elektros tinklo arba j jj
neseniai buvo pridéta maisto, nustatytai temperatirai pasiekti gali prireikti
daugiau laiko. Tai normalu.

+ Galbdt j Saldytuvg neseniai jdéta daug karsty maisto produkty. >>>| Saldytuvg
nedékite karSty maisto produkty.

» Galbat buvo daznai atidarinéjamos durelés arba jos buvo ilgg laikg paliktos
atidarytos. >>>] Saldytuva pateko Silto oro, todél Saldytuvas ilgiau veikia. « Daznai
neatidarinékite dureliy.

+ Gali bati, kad Saldiklio arba Saldytuvo skyriaus durelés buvo paliktos atidarytos.
>>>Patikrinkite, ar gerai uzdaréte dureles.

« Saldytuve nustatyta labai Zema temperatiira. >>>Nustatykite aukstesne
Saldytuvo temperatirg ir palaukite, kol Si temperatira bus pasiekta.

« Gali bati, kad uzsitersé, susidévéjo, buvo pazeistas arba blogai priglunda
Saldytuvo arba Saldiklio dureliy tarpiklis. >>>Tarpiklj nuvalykite arba pakeiskite.
Dél pazeisto tarpiklio Saldytuvas ilgiau veikia, kad blty palaikoma esama
temperatara.

Saldiklio temperatiira labai Zema, taéiau $aldytuvo skyriaus temperatiira
normali.

« Saldiklyje nustatyta labai zema verté. >>>Nustatykite aukstesne $aldiklio
temperatdrg ir patikrinkite.

Saldytuvo temperatiira labai Zema, taéiau $aldiklio skyriaus temperatiira
normali.

« Saldytuve nustatyta labai Zema temperatiros verté. >>>Nustatykite
aukstesne Saldytuvo temperatirg ir patikrinkite.

Saldytuvo skyriaus staléiuose laikomi maisto produktai susala.

+ Saldytuve nustatyta labai auksta verté. >>>Nustatykite Zemesne $aldytuvo
temperatdros verte ir patikrinkite.

Temperatira Saldytuve arba Saldiklyje labai auksta.

+ Saldytuve nustatyta labai auksta verté. >>>Saldytuvo skyriaus temperatiros
nuostata daro poveikj Saldiklio temperatdrai. Nustatykite reikiamas Saldytuvo arba
Saldiklio temperatdros vertes ir palaukite, kol bus pasiekta tinkama temperatara.
» Galbit buvo daznai atidarinéjamos durelés arba jos buvo ilgg laikg paliktos
atidarytos. >>>Daznai neatidarinékite dureliy.

* Neuzdarytos durelés. >>>Dureles gerai uzdarykite.

« Saldytuvas buvo neseniai prijungtas prie elektros tinklo arba j jj neseniai buvo
pridéta maisto. >>>Tai normalu. Jeigu Saldytuvas buvo neseniai prijungtas prie
elektros tinklo arba j jj neseniai buvo pridéta maisto, nustatytai temperatarai
pasiekti gali prireikti daugiau laiko.

» Galbiit j Saldytuvg neseniai jdéta daug karsty maisto produkty. >>>] Saldytuvg
nedékite kar$ty maisto produkty.
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Vibracija arba triukSmas.

+ Nelygios arba netvirtos grindys. >>> Saldytuvas létai judinamas linguoja;
iSlyginkite jj, sureguliuodami kojeles. Grindys bdtinai turi bati lygios ir
pakankamai tvirtos, kad iSlaikyty Saldytuva.

» Ant Saldytuvo sudéti daiktai gali kelti triuk8ma. >>>Nuimkite nuo Saldytuvo
visus daiktus.

IS Saldytuvo sklinda garsai, panasus j skys¢io tekéjima, purSkimg ir pan.

« Saldytuvas veikia jo viduje cirkuliuojant skys&io ir dujy srautams. Tai normalu
ir néra gedimas.

Saldytuvas kelia §vilpesio garsa.

* Norint, kad Saldytuvas Saldyty, jame naudojami ventiliatoriai. Tai normalu ir néra
gedimas.

Kondensacija ant vidiniy Saldytuvo sieny.

» Apledéjimas ir kondensacija didéja esant karStam ir drégnam orui. Tai normalu
ir néra gedimas.

» Galbit buvo daznai atidarinéjamos durelés arba jos buvo ilgg laikg paliktos
atidarytos. >>>Daznai neatidarinékite dureliy. Uzdarykite dureles, jeigu jos yra
praviros.

» Neuzdarytos durelés. >>>Dureles gerai uzdarykite.

Ant Saldytuvo iSorés arba tarp dureliy susidaro drégmés.

* Oras gali bati labai drégnas; esant drégnam orui, tai visiSkai normalu.
Sumazéjus drégnumui, kondensacija nesusidarys.

Saldytuve sklinda prastas kvapas.

+ Prietaisas nebuvo reguliariai valomas. >>>Saldytuvo vidy reguliariai i§valykite
naudodami kempine, Siltg arba prisotintg angliarigstés vanden;.

+ Gali bati, kad kvapg i$skiria kai kurie indai arba pakuotés medziagos.
>>>Naudokite kitg indg arba kitokios riasies pakavimo medziaga.

] Saldytuvg pridéta maisto neuzdengtose induose. >>>Maisto produktus laikykite
uzdaruose induose. 1S neuzdengty indy pasklide mikroorganizmai gali sukelti
nemalonius kvapus.

 ISimkite i$ Saldytuvo sugedusius produktus arba produktus, kuriy galiojimo data
yra pasibaigusi.

Durelés neuzsidaro.

» Galbat dureliy neleidzia uzdaryti maisto produkty pakuotés. >>>Pakuotes,
kurios trukdo dureléms uzsidaryti, padékite j kitg vieta.

« Saldytuvas nelygiai stovi ant grindy. >>>Sureguliuokite kojeles, kad $aldytuvas
stoveéty lygiai.

» Nelygios arba netvirtos grindys. >>>Grindys turi bati lygios ir pakankamai
tvirtos, kad islaikyty Saldytuva.

UzZstringa stalciai.

» Galbt maisto produktai lieCia stal€iaus virSy. >>>Pertvarkykite stalCiuje esancius
maisto produktus.
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Ladzu, vispirms izlasiet So lietoSanas rokasgramatu!

Cienijamais pircéj!

Ceram, ka jasu produkts, kas razots modernas rdpnicas un parbaudits |oti pedantiskas
kvalitates kontroles procediras laika, nodrosinas efektivu darbibu.

Tadé| pirms Sis iekartas izmantoSanas rlpigi izlasiet visu lietoSanas rokasgramatu un
saglabajiet to lietoSanai arT nakotné. Ja atdosiet So iekartu kadam citam, pievienojiet tai
art 8o lietoSanas rokasgramatu.

LietoSanas rokasgramata palidzés jums atri un drosi izmantot So iekartu.

® |zlasiet So rokasgramatu pirms produkta uzstadidanas un izmantoSanas.

® Aftcerieties izlastt droSibas noradijumus.

® Turiet So rokasgramatu viegli pieejama vieta, jo ta var bit nepiecieSama vélak.

® |zlasiet citus kopa ar iekartu sanemtos dokumentus.

Atcerieties, ka 8T lietoSanas rokasgramata var attiekties arT uz vairakiem citiem
modeliem. Saja rokasgramata bis noraditas atskiribas starp modeliem.

Simbolu paskaidrojums
Saja lieto$anas rokasgramata ir izmantoti talak noraditie simboli.

@ Svariga informacija vai noderigi padomi.
A Bridinajums par dzivibai un jpaSumam bistamiem apstakliem.

N\ Bridinajums par elektrisko spriegumu.

DEMESIO!

Kad uztikrintuméte normaly jasy Saldytuvo veikima, kuris naudoja draugiskg aplinkai

Saldymo agentg R600a (uzsidega tik tam tikromis saglygomis) jds privalote laikytis Siy

nurodymuy:

« leiskite laisvai cirkuliuoti orui aplink prietaisg;

» nenaudokite jokiy kity priemoniy, norédami atitirpinti Saldytuvg ar Saldiklj, naudokite
tik tas, kurias rekomenduoja gamintojas;

« nekeiskite Saldytuvo elektros grandinés;

« nenaudokite elektros prietaisy Saldytuvo viduje.

[i] INFORMACIIA
Produktu datubaze saglabatajai modela informacijai var

EgEE
ENEHG ? % pieklut, ievadot talak noradito timekla vietni un meklgjot jusu
&

modela identifikatoru (*), kas noradits uz energétikas marke-
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER — (¥) juma.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/




SATURS

1. Jusu ledusskapis

2. Svariqi bridindjumi par drosibu

Paredzéta lietoSana

Visparéja drosiba

Piezime par iekartam ar 0dens
automatu

Bérnu drosiba

Atbilstiba WEEE regulai un
atbrivoSanas no atkritumiem
Informacija par iepakojumu
Bridinajums par HCA

Kas darams, lai ietaupitu energiju

3. Uzstadisana

Lietas, kuram japievérs uzmaniba
ledusskapja parvietoSanas laika
Pirms ledusskapja ieslégSanas
PievienoSana elektrotiklam
AtbrivoSanas no iepakojuma
AtbrivoSanas no veca ledusskapja
NovietoSana un uzstadisana
Apgaismojuma lampas nomaina
Kajinu noreguléSana

3 4. SagatavosSa 10

4 5. Ledusskapja izmanto$ana 11

4 Termostata iestatiSanas poga 1"

4 AtlaidinaSana 11
Durvju ievietoSana otradi 12

6 Svaigas partikas sasaldésana 13

6 leteikumi par sasaldétas partikas
uzglabasanu 14

6 leteikumi par svaigas partikas

7 nodalijuma izmanto$anu 14

; 6. Apkope un tiriSana 15
Plastmasas virsmu aizsargaSana 15

8 7. Problému novérsana 16

8

8

8

8

9

9

9

9

Sim produktam ir "G" energijas

klases gaismas avots.Gaismas
avotu Saja produkta drikst nomainit

tikai profesionali remonta veicgji.
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n Jusu ledusskapis

1
9
2
o
2
2
—
3
4
5 —
6
7
7
I
8
1. Temperaturas regulatotrs un lampa 7. Saldétas partikas nodalijums
2. Reguléjami korpusa plaukti 8. Reguléjamas priek$éjas kajas
3. Atvilktnes 9. Burku plaukti
4. Nodalijums atrai sasaldéSanai 10. Pudelu plaukts
5. Ledus paplates balsts un ledus
paplate
6. Atras sasaldésanas nodalljums

G Attali, kas ietverti 8aja instrukciju rokasgramata, ir shémveidigi un var tiesi
neatbilst jsu modelim. Ja attiecigas dalas nav ieklautas jisu iegadatas iekartas
komplektacija, tad tas attiecas uz citiem modeliem.
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n Svarigi bridinajumi par drosibu

Lddzu, iepazistieties ar So informaciju.
STs informacijas neievéro$ana var k|t
par céloni traumam vai materialajiem
bojajumiem.

Ta rezultata visas garantijas un saistibas
par iekartas droSibu zaudés spéku.

Originalas rezerves dalas tiks
nodro$inatas 10 gadus, sakot ar produkta
iegades datumu.

Paredzeta lietoSana

o STiekarta ir paredzéta lietosanai
iekStelpas un norobezotas vietas,
pieméram, majas;

e slégta darba vide, pieméram, veikalos
un birojos;

e norobezotas dzivojamajas zonas,
pieméram, fermas, viesnicas un pansijas.

e To nevajadzétu izmantot arpus telpam.
Visparéeja drosiba

e Ja vélaties atbrivoties no produkta vai
parstradat to, més iesakam konsultéties
ar pilnvarotu pakalpojuma sniedzéju, lai

uzzinatu nepiecieSamo informaciju un
atrastu pilnvarotas organizacijas.

e Sazinieties ar pilnvarotu apkalposanas
centru par visiem jautajumiem un
problémam, kas saistitas ar ledusskapi.
Neveiciet ledusskapja remontu vai
parveido$anu un nelaujiet to dartt citiem,
neinforméjot pilnvarotus pakalpojuma
sniedzéjus.

e Piezime par iekartam ar saldéSanas
kameru: neédiet saldéjumu un ledus
gabalinus talt péc iznemsanas no
saldéSanas kameras! (Tas var izraisit
mutes apsaldésanu.)
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e Piezime par iekartam ar saldéSanas
kameru: neievietojiet Skidrus, pudelés vai
skardenés esosus dzérienus saldéSanas
kamera. Tie var saplist.

e Nepieskarieties saldétajam édienam ar
rokam; tas var pielipt pie rokam.

e Pirms atlaidinaSanas vai tiriSanas
atvienojiet ledusskapi no baroSanas
avota.

e Ledusskapja tirisanas un
atlaidina$anas laika neizmantojiet tvaikus
un izgarojous tiri$anas l1dzeklus. Sados
gadijumos garaini var piek|at
elektriskajam dalam un radit
Issavienojumu vai elektriskas stravas

triecienu.

e Nekad neizmantojiet ledusskapja
dalas, teiksim, durvis, k& atbalsta I1dzekli
vai pakapienu.

e Nekad neizmantojiet elektriskas
iekartas, ievietojot tas ledusskapr.

e Neurbiet un nezagégjiet dalas, kuras
cirkulé dzeséSanas skidrums.
DzeséSanas Skidrums, kas var izplUst,
kad iztvaices aparata gazes kanali,
caurulvadu pagarinajumi vai virsmas
apvalki tiek parplésti, izraisa adas
iekaisumus un acu traumas.

e Neaizklgjiet un neblokgjiet ar kaut kadu

materialu ledusskapja ventilacijas
atveres.

e Elektroiekartu remontu drikst veikt tikai
pilnvarotas personas. Labo$ana, ko
veikuSas nekompetentas personas, rada
risku lietotajam.



e Bojajuma gadijuma vai apkopes un
laboSanas darbu laika atvienojiet
ledusskapja stravas padevi, atslédzot
attiecigo drosinataju vai atvienojot
spraudkontaktu no elektrotikla
kontaktrozetes.

e |zraujot spraudkontaktu, neraujiet aiz
kabela.

e Stipros dzérienus turiet ciesSi noslégtus
un vertikali.

e Nekada gadijuma neglabajiet
ledusskapT aerosolus, kuru sastava ir
viegli uzliesmojoSas un
spradzienbistamas vielas.

e Neizmantojiet mehaniskas ierices vai
citus Iidzeklus, lai paatrinatu
atlaidina8anas procesu, ja vien tos nav
ieteicis razotajs.

o STiekarta nav paredzéta, lai to
izmantotu personas ar pasliktinatam
fiziskajam, garigajam un uztveres spéjam
vai cilvéki bez pieredzes un zinaSanam
(tostarp bérni), ja vien vinus neuzrauga
persona, kas ir atbildiga par vinu droSibu
vai sniedz noradijumus par iekartas
izmantoSanu.

e Neizmantojiet bojatu ledusskapi. Ja
jums rodas kaut kadas bazas, sazinieties
ar apkalpo$anas parstavi.

e Ledusskapja elektriska drosiba var tikt
garantéta tikai tad, ja iezemé&juma
sistéma jisu maja atbilst standartiem.

e lekartas paklausana lietus, sniega,
saules un véja iedarbibai ir bistama, jo
rada risku elektriskajai dro$ibai.

e Ja spéka kabelis ir bojats, lai izvairitos
no briesmam, sazinieties ar pilnvarotu
apkalpo$anas centru.

e UzstadiSanas laika nekad neievietojiet
ledusskapja spraudkontaktu sienas
kontaktligzda. Pretéja gadijuma var
rasties naves draudu vai nopietnu
ievainojumu risks.

e Sis ledusskapis ir paredzéts tikai
partikas uzglabasanai. To nevajadzétu
izmantot nekddam citam mérkim.

e Uzlime ar izstradajuma tehniskajiem
datiem atrodas ledusskapja iekSpusé pa
kreisi.

e Nekada gadijuma nepievienojiet
ledusskapi pie elektribas taupiSanas
sistémas, jo tas var sabojat ledusskapi.

e Ja ledusskapim ir zils gaismas
indikators, neskatieties uz to caur
optiskam iericém.

e Ja ledusskapiji ir manuali vadami, tad
pirms to parstartéSanas péc
elektropadeves traucéjumiem ir japagaida
vismaz 5 mindtes.

e Ja ledusskapis tiek atdots kddam
citam, ar1 8T lietoSanas rokasgramata ir
jaatdod jaunajam Tpasniekam.

e |edusskapja transportéSanas laika
izvairieties no bojajumu nodariSanas
sp€ka kabelim. Kabela saliekSana var
izraistt ugunsgréku. Nekada gadijuma
nelieciet uz spéka kabela smagus
priekSmetus.

e Pievienojot iekartu baroSanas avotam,
nepieskarieties spraudkontaktam ar
slapjam rokam.

e Nepievienojiet ledusskapi valigai
sienas kontaktligzdai.

e DroSibas apsvérumu dé| izvairieties no
ledusskapja iek$éjo un ar&jo dalu
apsSlakstisanas ar Gdeni.
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e Lai izvairTtos no ugunsgréka un
spradziena riska, ledusskapja tuvuma
neizsmidziniet vielas, kuru sastava ir
viegli uzliesmojuSas gazes, pieméram,
propana gaze.

e Nekada gadijuma nelieciet uz
ledusskapja virsmas traukus ar Gdeni, jo
tas var izraisit elektriskas stravas
triecienu vai ugunsgréku.

e Neparslogojiet ledusskapi ar parak lielu
partikas daudzumu. Ja ledusskapis ir
parak pilns, tad, atverot durvis, partika
var izkrist no ledusskapja, radot
kaitéjumu jums vai iekartai.

e Nekada gadijuma nelieciet
priekSmetus uz ledusskapja virsmas, jo
ledusskapja durvju atvérSanas vai
aizvérsanas laika tie var nokrist.

e Ledusskapt nedrikst turét vakcinas,
temperatdras jutigus medikamentus un
zinatniskiem pétijumiem paredzétus
materialus, jo tiem ir nepiecieSama
noteikta uzglabasanas temperatira.

e Ja ledusskapis netiks ilgstoSi
izmantots, tas jaatvieno no barosanas
avota. Spéka kabela bojajuma gadijuma
var sakties ugunsgréks.

e Kontaktspraudna gals ir regulari jatira
ar sausu draninu. Ja to nedarisiet, tas var
klat par ugunsgréka céloni.

e Ja reguléjamas kajinas nav pareizi
nostiprinatas uz gridas, tad ledusskapis
var kustéties. Reguléjamo kajinu pareiza
nostiprina$ana uz gridas var novérst
ledusskapja kustésanos.

e Nesot ledusskapi, neturiet to aiz durvju
roktura. Pretéja gadijuma tas var noluzt.

e Novietojot iekartu lT1dzas citam
ledusskapim vai saldétavai, starp $STIm
iekartam ir jabdt vismaz 8 cm attalumam.
Pretéja gadijuma uz I1dzas esoSajam
sienam var kondenséties mitrums.

Informacija par iekartam ar adens
automatu

Udensvada minimalais spiediens drikst
bt 1 bars. Udensvada maksimalais
spiediens nedrikst parsniegt 8 barus.

e |zmantojiet tikai dzeramo tdeni.

Bérnu drosiba

e Ja durvis ir sledzamas, tad atsléga
jaglaba bérniem nepieejama vieta.

e Jauzrauga, lai bérni nerotalatos ar
iekartu.

Atbilstiba WEEE regulai un
atbrivosanas no atkritumiem

54

Simbols Il uz produkta vai ta
iepakojuma norada, ka no ST produkta
nedrikst atbrivoties kopa ar
majsaimniecibas atkritumiem. Sis
produkts janogada attiecigaja
savakSanas punkta, kura tiek pienemtas
elektriskas un elektroniskas iekartas
otrreiz&jai izejvielu parstradei. Pareizi
atbrivojoties no $1 produkta, jds palidzésit
novérst ta potencialo negativo ietekmi uz
vidi un cilvéku veselibu, kas var rasties
tad, ja neatbrivosities no ST produkta
pareiza veida. Lai sanemtu sikaku
informaciju par 81 produkta otrreizéjo
parstradasanu, l0dzu, sazinieties ar savu
vietéjo pilsétas biroju, savu
majsaimniecibas atkritumu savakdanas
dienestu vai veikalu, kura jus So produktu
iegadajaties.
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Informacija par iepakojumu

lekartas iepakojums ir izgatavots no
otrreizéji parstradajamiem materialiem
atbilsto8i musu valsts vides aizsardzibas
noteikumiem. Neizmetiet iepakojuma
materialus kopa ar majsaimniecibas vai
citiem atkritumiem. Nogadajiet tos vietéjo
pasvaldibu noraditajas iepakojuma
materialu savak$anas vietas.
Neaizmirstiet...

Ikviens parstradatais materials ir
nepiecieSams dabai un misu
nacionalajiem resursiem.

Ja vélaties sniegt savu ieguldijumu
iepakojuma materialu atkartota
novértésSana, varat konsultéties ar vides
aizsardzibas organizacijam vai vietéjam
varas iestadem sava dzivesvieta.

Bridinajums par HCA
Ja iekartas dzeséSanas sistéma satur
R600a

St gaze ir viegli uzliesmojosa, Tade|
pievérsiet uzmanibu tam, lai
izmantoSanas un transportéSanas laika
dzesésanas sistéma un caurulvadi netiktu
bojati. Bojajuma gadijuma neturiet iekartu
potencialu uguns avotu tuvuma, jo tas var
izraisit iekartas aizdegSanos, un védiniet
telpu, kura novietota iekarta.

lekarta izmantotais gazes tips ir
noradits uz uzlimes ar specifikacijas
datiem ledusskapja iekSpuses kreisaja
puseé.

Nekada gadijuma neatbrivojieties no
iekartas, to sadedzinot.
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Kas jadara, lai taupitu energiju

e Neturiet ledusskapja durvis ilgi
atvértas.

e Neievietojiet ledusskapT karstu partiku
vai dzérienus.

o Neievietojiet ledusskapt parak daudz
produktu, lai gaisa cirkulacija ta iekSpusé
netiktu traucéta.

o Neuzstadiet ledusskapi tieSa saules
gaisma vai karstumu izstarojoSu iekartu,
pieméram, krasns, trauku mazgajamas
iekartas vai radiatora tuvuma. Turiet
ledusskapi vismaz 30 cm attaluma no
karstuma avotiem un vismaz 5 cm
attaluma no elektriskajam cepeskrasnim.

e Pievérsiet uzmanibu tam, lai partika
atrastos aizvértos traukos.

e Ja ledusskapja saldétavas nodalfjuma
vélaties ievietot maksimalo partikas
daudzumu, iznemiet saldétavas
nodalijuma atvilktnes. Ledusskapim
noradita energijas patérina vértiba tika
noteikta, izmantojot ierici ar iznemtam
saldétavas nodalijuma atvilktném.
Nepastav nekads risks, izmantojot
plauktu vai atvilktni, kas piemérota
sasaldéjamas partikas formai un
izméram.

e Sasaldétas partikas atlaidinaSana
ledusskapja nodalijuma gan ietaupts
elektroenergiju, gan saglabas partikas
kvalitati.

I\ Saja lietoSanas rokasgramata sniegto
noradijumu neievéro$anas gadijuma
razotajs neuznemas nekadu atbildibu.
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UzstadiSana

Lietas, kuram japievers uzmaniba
ledusskapja parvietoSanas laika

1. Ledusskapja kontaktspraudnim ir jabat
atvienotam no elektrotikla kontaktrozetes.
Ledusskapim pirms transportéSanas ir
jabat iztukSotam un iztiritam.

2. Ledusskapja plauktiem, piederumiem,
dzeséSanas nodalljumam utt. pirms
atkartotas iepakoSanas ir jabdt cieSi
nostiprinatiem ar Iimlenti, lai tos
nodroSinatu pret jebkadiem triecieniem
lepakojums ir janostiprina ar biezu lenti
vai izturigiem strikiem, un stingri jaievéro
visi transporté8anas noteikumi.

3. Originalo iepakojumu un putuplastu
vajadzétu saglabat iekartas
transportéSanai vai parvietoSanai
nakotneé.

Pirms ledusskapja ieslegSanas

Pirms ledusskapja ieslégSanas
parbaudiet talak minétos noradijumus.
1. Iztiriet ledusskapja iekSpusi, ka ieteikts
sadala “Apkope un tirisana”.
2. levietojiet ledusskapja spraudkontaktu
sienas kontaktligzda. Kad ledusskapja
durvis tiek atvértas, iedegas ledusskapja
iek8éja apgaismojuma lampina.
3. Kad sak darboties kompresors,
dzirdama skana. Pat tad, ja kompresors
nedarbojas, troksni var radit art Skidrums
un gazes, kas atrodas dzeséSanas
sistétma, un tas ir normali.
4. L edusskapja priek8€jas malas var bat
siltas. Tas ir normali. STm vietam ir jabat
siltam, lai izvairitos no kondensacijas.
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Pievienosana elektrotiklam

Pievienojiet iekartu iezemétai
kontaktligzdai, kas aizsargata ar
atbilstoSas jaudas drosinataju.

Svarigi!

Savienojumam jaatbilst valsts
noteikumiem.

e Péc uzstadiSanas spéka kabela
spraudkontaktam jabat viegli pieejamam.

e Ledusskapja elektriska droSiba var tikt
garantéta tikai tad, ja iezemé&juma
sistéma jusu maja atbilst standartiem.

e Spriegumam, kas noradits uz uzlimes
iekartas iekSpuses kreisaja pusé, ir jabat
tadam pasam ka tiklam spriegumam.

e SavienoSanai nedrikst tikt izmantoti
pagarinataji un sadalitaji.

A\ Bojatu elektrisko kabeli janomaina
kvalificetam elektrikim.

/N lekartu nedrikst izmantot, kamér ta
nav salabota! Pastav elektriskas stravas
trieciena risks!

Atbrivosanas no iepakojuma

lepakojuma materiali var bat bistami
bérniem. Glab3ajiet iepakojuma materialus
bérniem nepieejama vieta vai
atbrivojieties no tiem atbilstosi vietéjo
varas iestazu noteikumiem par
atbrivo$anos no atkritumiem. Neizmetiet
tos kopa ar parastajiem majsaimniecibas
atkritumiem, bet nogadajiet tos vietéjo
varas iestazu noraditajas iepakojuma
savak$anas vietas.

Ledusskapja iepakojums ir izgatavots
no otrreizéji parstradajamiem
materialiem.
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AtbrivoSsanas no veca
ledusskapja

Atbrivojieties no vecas iekartas ta, lai
netiktu nodarits kaitéjums videi.
e Par atbrivoSanos no ledusskapja varat
konsultéties ar pilnvarotu izplatitaju vai
vietéjas pasvaldibas atkritumu
savak8anas centru.

Pirms atbrivoSanas no ledusskapja,
nogrieziet spraudkontaktu un, ja uz
durvim ir slédzenes, padariet tas
neizmantojamas, lai pasargatu bérnus no
jebkadam briesmam.

Novietosana un uzstadiSana

A Ja telpas, kura ledusskapis tiks
uzstadits, durvis ir par Sauru, lai
ledusskapi ievietotu, sazinieties ar
autorizétu pakalpojuma sniedzéju, lai tiktu
iznemtas ledusskapja durvis un
ledusskapi ievietotu pa durvim saniski.

1. Uzstadiet ledusskapi vieta, kura to
iespéjams viegli izmantot.

2. Neturiet ledusskapi karstuma avotu
tuvuma, mitras vietas un tieSa saules
gaisma.

3. Lai nodrosSinatu efektivu darbibu,
apkart ledusskapim ir jabat pietiekamai
ventilacijai. Ja ledusskapis ir jaievieto
sienas nisa, jabadt vismaz 5 cm attalumam
no griestiem un 5 cm attalumam no
sienas. Nenovietojiet iekartu uz tadiem
materialiem ka tepikis vai paklajs.

4. Novietojiet ledusskapi uz Iidzenas
gridas virsmas, lai izvairitos no vibracijas.
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Apgaismojuma lampas nomaina

Lai nomainTttu ledusskapja
apgaismojuma lampu/LED, sazinieties ar
pilnvarotu pakalpojumu sniedzé&ju.

Prietaise naudojamos lemputés néra
skirtos kambariy apSvietimui namy
sglygomis. Sios lemputés yra skirtos
pagelbéti naudotojui saugiai ir patogiai
sudeti maisto produktus j Saldytuvg ar
Saldiklj.

Siame prietaise naudojamos lempos
turi atlaikyti ekstremalias salygas,
pavyzdziui, zemesne nei -20°C
temperatdra.

Kajinu noregulésana

Ja ledusskapis nav stabils,

Varat novietot ledusskapi stabili,
pagriezot priek8€jas kajinas, ka paradits
attela. Staris, kura atrodas kaja, tiek
nolaists uz leju, ja tiek pagriezts melnas
bultinas virziena, un pacelts uz augsu, ja
tiek pagriezts pretéja virziena. Otras
personas palidziba, mazliet pacelot
ledusskapi, atvieglos $o procesu.




n Sagatavosana

e Ledusskapis ir uzstadams vismaz 30
cm attdluma no tadiem karstuma avotiem
ka plits virsmas, krasnis, centralas
apkures radiatori un plitis un vismaz 5 cm
attaluma no elektriskajam krasnim, un to
nedrikst novietot tie§a saules gaisma.

e Ludzu, parliecinieties, vai ledusskapja
iekSpuse ir rapigi iztirita.

e Ja ir jauzstada divi blakus esoSi
ledusskapiji, starp tiem janodroSina
vismaz 2 cm atstarpe.

e Kad ledusskapis tiek ieslégts pirmo
reizi, ludzu, ievérojiet Sos noradijumus
pirmo se8u darbibas stundu laika.
e Durvis nevajadzétu bieZi virinat.

e | edusskapi vajadzétu darbinat tuksu,
bez ievietotas partikas.

e Neatvienojiet ledusskapi no elektrotikla
kontaktrozetes. Elektroapgades
traucéjumu gadijuma, Itdzu, skatiet
bridindjumus nodala “leteicamie
problému risinajumi”.
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H Ledusskapja lietoSana

Termostata iestatiSanas poga

Jasu ledusskapja iek$éja temperatira
mainas Sadu iemeslu dé|:

*Sezonas temperatira,

* bieza ledusskapja durvju atvérSana un
ilgstosa to atstaana pusvirus

* ledusskapt tiek ievietota 1dz istabas
temperatirai neatdzeséta partika.
sledusskapja atraSanas vieta (pieméram,
tie§a saules gaisma).

+ So iemeslu dé| varat ar termostata
palidzibu iestatit dazadas iek3éjas
temperatdras. Skaitli, kas atrodas apkart
termostata pogai, norada atdzeséSanas
pakapi.

 Ja temperatura telpas ir augstaka par
32°C, tad pagrieziet termostata pogu lidz
maksimalajai pozicijai.

« Ja temperatira telpas ir zemaka par
25°C, pagrieziet termostata pogu I1dz
minimalajai pozicijai.

Atlaidinasana

A) Ledusskapja nodalijjums
Ledusskapja nodalfjuma tiek veikta
pilnigi automatiska atlaidinasana.
Ledusskapja nodalijuma atdziSanas laika
uz ta iek8&jas aizmuguréjas sienas var
rasties Gdens lasttes un 7-8 mm bieza
sarmas karta. Tas ir normals dzesé3anas
sistémas darbibas rezultats. Pateicoties
automatiskajai atlaidinaSanas sistémai,
kas atrodas uz aizmuguréjas sienas, ik
péc zinama laika intervala §1

sarmas karta tiek atlaidinata ar
automatiskas atlaidinasanas funkcijas
palidzibu. No iekartas nav janokasa
apsarmojums vai janotira Gdens pilieni.
Udens, kas radies atlaidinasanas
rezultata, no Gdens savakSanas renes pa
notekcauruli ieplast iztvaikotaja un
iztvaiko.

Regulari parbaudiet, vai notekcaurule
nav aizsprostota,

un, kad nepiecieSams, ar stientti iztiriet
tas caurumu.

Lai izvairttos no saldétas partikas
sabojasanas, dzilas saldéSanas kamera
automatiska atlaidinaSana nenotiek.

B) Saldésanas kamera

Pateicoties TpaSajai atlaidinata ledus
Gdens tvertnei, atlaidinaSana ir [oti viegla
un vienkarsa.

Veiciet atlaidinaSanu divas reizes gada
vai tad, kad izveidojusies aptuveni 7
(1/4") mm bieza sarmas karta. Lai saktu
atlaidina8anu, izslédziet iekartas
kontaktligzdas slédzi un atvienojiet
spraudkontaktu no elektrotikla
kontaktligzdas.

Visai partikai ir jatiek ietitai vairakas
avizpapira kartas un uzglabatai vésa
vieta (piem., ledusskapt vai pieliekamaja
kambarf).

Lai paatrinatu atlaidinasanu, ledusskapTt
var tikt uzmanigi ievietotas tvertnes ar
siltu adeni.

Sarmas nonems$anai neizmantojiet
smailus vai asmalainus priekSmetus,
teiksim, nazus vai daksinas.

Nekada gadijuma atlaidinasanai
neizmantojiet fénus, elektriskos silditajus
vai citas [ldzigas elektriskas ierices.
Izslaukiet Gdeni, kas atlaidinaSanas
rezultata sakrajies saldéSanas kameras
apaksa. Péc atlaidinaSanas rupigi
izslaukiet iekSpusi. levietojiet
spraudkontaktu sienas kontaktligzda un
iesleédziet baroSanas avotu.
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Durvju ievietoSana otradi
Rikojieties ar cipariem noraditaja seciba




Svaigas partikas sasaldésSana

* letiniet vai nosedziet partiku pirms
ievietoSanas ledusskapr.

* Pirms ievietoSanas ledusskapT karsta
partika ir jaatdzesé I1dz istabas
temperatarai.

* Partikai, ko vélaties sasaldét, ir jabat
svaigai un labas kvalitates.

 Partika ir jasadala porcijas saskana ar
gimenes ikdienas vai édienreizu patérina
vajadzibam.

« Partika ir jaiepako gaisu necaurlaidiga
veida, lai izvairttos no tas izzGSanas, pat
ja ta ir jauzglaba Tsu laiku.

* Materialiem, kurus izmantosit ka
iepakojumu, ir jabuat noturigiem pret
aukstumu un mitrumu, ka ar?
hermétiskiem. Partikas iepakojuma
materialiem ir jabat pietiekami bieziem
un izturigiem. Pretéja gadijuma partikas
produkti, sasalstot sacietéjot, var pardurt
iepakojumu. Partikas drosai
uzglabasanai ir svarigi, lai iepakojums
bitu cieSi aizverts.

» Saldéto partiku jaizmanto uzreiz péc
atlaidina8anas un nekada gadijuma
nedrikst atkartoti sasaldét.

« Siltas partikas ievietoSana saldéSanas
kamera liek dzeséSanas sistémai
nepartraukti darboties, [T1dz partika ir
sasaldéta.

 Lai nodrosinatu vislabakos rezultatus,
IGdzu, ievérojiet talak sniegtos
noradijumus.

1. Nesasaldgjiet parak lielu partikas
daudzumu viena reiz€. Partikas kvalitate
vislabak saglabasies tad, ja ta tiks péc
iespéjas atrak pilnigi sasaldéta.

2. Uzmanieties, un nenovietojiet
vienkopus jau sasaldétu partiku un
svaigu partiku.

3. ParUpéjieties par to, lai ledusskapt
esoSie neapstradatie produkti
nesaskartos ar gatavo partiku.

4. Maksimalo saldétas partikas
uzglabasanas vietas tilpumu var panakt
saldéSanas kameru izmantojot bez
atvilktném. lekartas elektroenergijas
patérin$ noradits pilnai saldéSanas
kamerai, partikas uzglabasanai
izmantojot plauktus un neizmantojot
atvilktnes.

5. SaldéSanas kameras sakotnéja
saldéSanas procesa laika ieteicams
novietot partikas produktus uz augsgja
plaukta.
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leteikumi par sasaldétas partikas
uzglabasanu

leprieks iepakota, komerciali saldéta
partika ir jauzglaba saskana ar razotaja
noradijumiem par | ¥ (4 zvaigznu)
saldétas partikas uzglabasanas
nodalijuma izmanto$anu.

* Lai nodrosSinatu, ka tie sasniegta
augstaka saldétas partikas razotaja un
pardevéja nodroSinata kvalitate,
jaatceras $adas lietas:

1. Péc iespéjas atrak péc iepakojumu
iegades tos ievietojiet saldétava.

2. Parliecinieties, ka saturs ir markéts un
datéts.

3. Neparsniedziet uz datuma noraditos
Jzlietot I1dz” vai ,Deriguma termins”
datumus.

leteikumi par svaigas partikas
nodalijuma izmantos$anu
*izvéles iespéja

o Nelaujiet partikai pieskarties pie
temperatiras sensora svaigas partikas
uzglabasanas nodalijuma. Lai svaigas
partikas uzglabasanas nodaltjuma tiktu
saglabata ideala uzglabasanas
temperatira, sensora darbibu nedrikst
traucéet partika.

e Neievietojiet iekarta karstu édienu.

ML/

luice em)
perature

ste. !U sensor

‘temperature

A
@ )4 sensor
Y
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n Apkope un tiriSana

A\ Nekada gadijuma tirisanai

neizmantojiet gazolinu, benzinu vai
[Tdzigas vielas.

/\ Més iesakam iekartu pirms tiriSanas

/\ Nekad

@&

@&

atvienot no baroSanas avota.

tiriSanai neizmantojiet asus
abrazivus instrumentus, ziepes,
majsaimniecibas tiriSanas Iidzek]|us,
mazgasanas Iidzek|us un puléjamo

vasku.

Notiriet ledusskapja korpusu,
izmantojot remdenu Gdeni, un
noslaukiet to sausu.

Ar dranu, kas samitrinata 0,57 |
ddens un 1 tk. sodas $kiduma un
izgriezta, iztiriet iekSpusi, péc tam
izslaukiet to sausu.

A NodrosSiniet, lai Gdens neiek|itu

lampinas korpusa un citos
elektrokomponentos.

A\ Ja ledusskapis netiks lietots ilgaku

@&

laiku, atvienojiet stravas kabeli,
iznemiet visu partiku, iztiriet to un
atstajiet durvis pusvirus.

Regulari parbaudiet, vai durvju blives

ir tiras un tajas nav sakrajusas
partikas dalinas.

A Lai iznemtu durvju plauktus, iznemiet

visu saturu, péc tam vienkarsi
paceliet plauktus no apaksas uz
augsu.

A\ lekartas aréjo virsmu un hrométo

dalu tiriSanai nekad neizmantojiet
tiriSanas Iidzek|us vai Gdeni, kura
sastava ir hlors. Hlors rada $adu
metala virsmu koroziju.
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Plastmasas virsmu
aizsardziba

G Nelieciet ledusskapf Skidras ellas vai
ella gatavotus édienus nenoslégtos
traukos, jo tie boja ledusskapja
plastmasas virsmas. Ja uz plastmasas
virsmam izlist vai izsméréjas ella, uzreiz
notiriet un noskalojiet attiecigo vietu ar
siltu adeni.

Lv



Problému novérsana

Ladzu, parskatiet S0 sarakstu pirms sazinadSanas ar apkopes centru. Tas ietaupis jisu
laiku un naudu. Saja saraksta ieklautas bieZi sastopamas problémas, kas nav saistitas
ar defektivu raZzojumu vai defektiva materiala izmanto$anu. Jasu iekartai var nebt
visas Seit aprakstitas funkcijas.

Ledusskapis nedarbojas.

» Spraudkontakts nav pareizi ievietots elektrotikla kontaktrozeté. >>>Kartigi ievietojiet
spraudkontaktu sienas kontaktligzda.

« Var bat izdedzis droSinatajs kontaktligzdai, kurai pievienots ledusskapis, vai art
izsists galvenais dro$inatajs. >>>Parbaudiet droSinataju.

Kondensacija uz ledusskapja nodalijjuma sanu sienas (MULTIZONE, COOL
CONTROL un FLEXI ZONE).

» Apkartéja vide ir |oti auksta. >>>Neuzstadiet ledusskapi vietas, kuras temperatira
klGst zemaka par 0° C.

* Durvis tiek biezi virinatas. >>>Biezi neatveriet un neaizveriet ledusskapja durvis.

» Apkartéja vide ir |oti mitra. >>>Neuzstadiet ledusskapi vietas ar augstu gaisa mitru
[Tmeni.

« Skidrumu saturo$a partika tiek uzglabata atvértos traukos. >>>Neturiet §kidrumu
saturo8u partiku atvértos traukos.

* Ledusskapja durvis ir atstatas pusvirus. >>>Aizveriet ledusskapja durvis.

» Termostats ir iestatits uz |oti zemu temperatdru. >>>|estatiet termostatu ar
atbilstoSu temperatdras limeni.

Kompresors nedarbojas

» Kompresora termiska aizsardziba atslédzas péksnu elektroapgades traucé&jumu
gadijuma vai arT pieslégSanas-atslégSanas laika, jo dzeséSanas Skidrums
ledusskapja dzesésanas sistéma nav sabalanséts. Ledusskapis saks darboties péc
aptuveni 6 mindtém. LGdzu, sazinieties ar apkopes centru, ja ledusskapis nesak
darboties péc 8T laika perioda paieSanas.

* Ledusskapis izpilda atlaidinasanas ciklu. >>>Tas ir normali ledusskapim, kas veic
pilnigi automatisku atlaidinaSanu. AtlaidinaSanas cikls periodiski atkartojas.

* Ledusskapis nav pievienots kontaktligzdai. >>>Parbaudiet, vai spraudkontakts ir
pareizi iesprausts kontaktligzda.

» Temperatdras iestatijumi nav pareizi. >>>|zvélieties atbilstoSu temperatiras
vertibu.

* Noticis stravas padeves partraukums. >>>Péc elektropadeves atjaunoSanas
atsaksies normala ledusskapja darbiba.

Darbibas troksnis palielinas, kad ledusskapis darbojas.

 Ledusskapja veiktspé&ja var mainities atkariba no aréjas temperataras izmainam.
Tas ir normali un nav defekts.
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Ledusskapis darbojas biezi vai ilgu laiku.

* lespéjams, ka jaunais ledusskapis ir plataks par ieprieks€jo. Lieli ledusskapiji
darbojas ilgaku laika periodu.

* lespéjams, ka ir augsta telpas temperatdra. >>>Tas ir normali, ka augsta vides
temperatdra iekarta darbojas ilgak.

* lespéjams, ka ledusskapis ir nesen ieslégts vai taja nesen ievietota partika.

>>>Ja ledusskapis ir nesen pievienots elektrotikla kontaktrozetei vai piepildits ar
partiku, tad iestatitas temperatiras sasnieg8anai nepiecieSamais laiks ir ilgaks. Tas ir
normali.

* lespéjams, ka nesen ledusskapr ievietots liels daudzums karsta édiena.
>>>Nelieciet ledusskapT karstu édienu.

* lespéjams, ka durvis tiek biezi atvértas vai ilgstoSi atstatas pusvirus. >>>Siltais
gaiss, kas iek|Ust ledusskapr, liek tam darboties ilgaku laiku. Neatveriet durvis biezi.
* lespéjams, ka saldétavas vai ledusskapja nodaltjuma durvis atstatas pusvirus.
>>>Parbaudiet, vai durvis ir pilnigi aizvértas.

« lestatita |oti zema ledusskapja temperatdra. >>>lestatiet augstaku ledusskapja
temperattru un gaidiet, Iidz 8T temperatira tiek sasniegta.

* Ledusskapja vai saldéSanas kameras durvju blivéjums var but netirs, nodilis,
ieplisis vai nepareizi novietots. >>>Notiriet vai nomainiet blivéjumu. Bojats/ieplisis
blivéjums liek ledusskapim darboties ilgaku laiku, lai saglabatu eso$o temperatiru.

Saldeésanas kameras temperatiira ir Joti zema, bet ledusskapja temperatura ir
apmierinosa.

* lestatita |oti zema saldétavas temperatira. >>>|estatiet augstaku saldétavas
temperatdru un parbaudiet.

Ledusskapja temperatiira ir loti zema, bet saldéSanas kameras temperatira ir
apmierinosa.

* lestatita |oti zema ledusskapja temperatira. >>>lestatiet augstaku ledusskapja
temperatiru un parbaudiet.

Partika, kas atrodas ledusskapja nodalijuma atvilktnés, sasalst.

* lestatita |oti augsta ledusskapja temperatlra. >>>lestatiet zemaku ledusskapja
temperatru un parbaudiet.

Ledusskapja vai saldéSanas kameras temperatira ir |oti augsta.

* lestatita |oti augsta ledusskapja temperatira. >>>Ledusskapja nodalijuma
temperatira ietekmé saldétavas temperatiru. Mainiet ledusskapja vai saldétavas
temperattru un pagaidiet, [1dz attiecigie nodalljumi sasniedz atbilstoSo temperataru.
* Durvis tiek biezi atvértas vai ilgstoSi atstatas pusvirus. >>>Neatveriet durvis biezi.
* Durvis ir pusvirus. >>>Kartigi aizveriet durvis.

* Ledusskapis ir nesen pievienots elektrotikla kontaktrozetei vai piepildits ar partiku.
>>>Tas ir normali.

Ja ledusskapis ir nesen pievienots elektrotikla kontaktrozetei vai piepildtts ar partiku,
tad iestatitas temperattras sasniegSanai nepiecieSamais laiks ir ilgaks.

* lespéjams, ka nesen ledusskapr ievietots liels daudzums karsta édiena.
>>>Nelieciet ledusskapT karstu édienu.
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Vibracija vai troksni.

» Grida nav viena ITmenT vai pietiekami izturiga. >>> Ja ledusskapis Stpojas, kad tiek
viegli pabidrts, novietojiet to stabili, noreguléjot kajinas. Parliecinieties art par to, vai
grida ir ltdzena un pietiekami izturiga, lai spétu noturét ledusskapi.

* Troksni var radtt uz ledusskapja uzliktie priekSmeti. >>>Nonemiet os priekSmetus
no ledusskapja virsmas.

No ledusskapja atskan troksni, kas izklausas péc Skidruma plasanas,
izsmidzinasanas utt.

* Atbilstosi ledusskapja darbibas principiem taja plist Skidrums un gaze. Tas ir
normali un nav defekts.

No ledusskapja atskan svilpSanai lidziga skana.

* Ledusskapja dzeséSanai tiek izmantoti ventilatori. Tas ir normali un nav defekts.

Kondensacija uz ledusskapja iekS€jam sienam.

« Karsti un mitri laika apstakli palielina ledus un kondensata veidoSanos. Tas ir
normali un nav defekts.

* Durvis tiek bieZi atvértas vai ilgstoSi atstatas pusvirus. >>>Neatveriet durvis biezi.
Ja durvis ir atvértas, tad aizveriet.

* Durvis ir pusvirus. >>>Kartigi aizveriet durvis.

Ledusskapja arpusé vai starp durvim rodas mitrums.

* lespéjams, ka ir augsts gaisa mitrums. Slapjos laika apstakl|os tas ir normali. Kad
mitrums bUs mazaks, kondensats izzudrs.

Slikta smaka ledusskapi.

* Nav veikta regulara tirisana. >>>Regulari tiriet ledusskapja iekSpusi ar sukiliti, siltu
* lespéjams, ka smaku rada izmantotie partikas uzglabaSanas trauki vai iepakojuma
materiali. >>>|zmantojiet partikas uzglabasanai citus traukus vai citas markas
iepakojuma materialu.

« Partika ir ievietota ledusskapt nenosegtos traukos. >>>Turiet partiku slégtos
traukos. Nepatikamu smaku var radit mikroorganismi, kuri sak izplatities no
nenosegtajiem traukiem.

* Iznemiet no ledusskapja partiku, kuras deriguma termins ir beidzies vai kura ir
sabojajusies.

Durvis nevar aizvert.

« Partikas iepakojumi traucé aizvert durvis. >>>Parvietojiet iepakojumus, kuri traucé
aizvért durvis.

* Ledusskapis nav novietots pilnigi lTdzeni uz gridas. >>>Noregulgjiet ledusskapja
kajinas, lai tas atrastos viena limenr.

» Grida nav viena ITmenT vai pietiekami izturiga. >>>Parliecinieties, vai grida atrodas
viena [Tmen1 un spéj noturét ledusskapja svaru.

Auglu nodalijjuma atvilktnes ir iespradusas.

» Partika pieskaras atvilktnes griestiem. >>>Parkartojiet atvilkiné esoSo partiku.

18| Lv




Ju lutem lexoni kété manual mé pareé.

| nderuar klient,

Shpresojmé qé produkti juaj, i cili éshté prodhuar né fabrika moderne dhe éshté
kontrolluar nén procedurat meé té rrepta té kontrollit té cil€sisé, do t'ju ofrojé njé shérbim
té efektshém.

Prandaj, lexoni té gjithé kété manual me kujdes para se ta pérdorni kété produkt dhe
ruajeni si referencé. Nése ia dorézoni produktin dikujt tjetér, jepini gjithashtu edhe kété
manual.

Manuali i pérdoruesit do t'ju ndihmojé ta pérdorni produktin shpejt dhe né ményré
té sigurt.
» Lexoni manualin para se té instaloni dhe pérdorni produktin.
» Sigurohuni gé t'i lexoni udhézimet e sigurisé.
* Mbajeni manualin né njé vend gé ta arrini merrni me lehtési pasi mund t'ju duhet mé
VONé.
* Lexoni dokumentet e tjera té dhéna me produktin.

Mos harroni gé ky manual pérdoruesi vien gjithashtu edhe pér disa modele té tjera.
Ndryshimet midis modeleve do té tregohen né manual.

Shpjegim i simboleve

Gjaté kétij manuali pérdoruesi jané pérdorur simbolet e méposhtme:
@ Informacione té réndésishme ose késhilla t& dobishme.

A Paralajmérim kundrejt situatave té rrezikshme pér jetén dhe pronén.
A Paralajmérim kundrejt tensionit elektrik.

o)

PARALAJMERIM!

Pér té siguruar njé pérdorim normal té frigoriferit tuaj, qé pérdor njé mjet ftohés

plotésisht ekologjik, R600a (i ndezshém vetém né kushte té veganta), duhet té ndigni

rregullat vijuese:

+ Mos pengoni garkullimin e liré té ajrit pérreth aparatit.

« Mos pérdorni sende mekanike gé nuk jané rekomanduar nga prodhuesi, pér ta
pérshpejtuar shkrirjen e akullit.

+ Mos e prishni garkun ftohés.

« Mos pérdorni aparate elektrike t€ parekomanduara nga prodhuesi brenda dhomézés
pér mbaijtjen e ushgimeve.
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Termostati dhe kutia e llambés

Raftet e regullueshme té pjesés kryesore
Kapaku i krisperit

Krisperi

Tabakaja e akullit

Pjesa pér ngrirjen e shpejté
Ndarja pér ngrirjen e shpejté
Kémbét e para té rregullueshme
Raft pér vazo

0. Raft pér shishe

20 N

Gl Figurat gé ndodhen né kété manual jané skematike dhe mund t& mos
korrespondojné saktésisht me produktin tuaj. Nése pjesét e subjektit nuk jané
pérfshiré né produktin gé keni bleré, atéheré €shté viejné pér modele té tjera.
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n Paralajmérime té Réndésishme Sigurie

Ju lutem shikoni informacionet e
méposhtme. Nése nuk i pérmbaheni
kétyre informacioneve mund té
shkaktohen lIéndime ose démtime
materiale. Pérndryshe, té gjitha
angazhimet e garancisé dhe
besueshmérisé do té béhen té
pavlefshme.

Pjesét origjinale té ndérrimit do té
ofrohen pér 10 vite, pas datés sé blerjes
sé produktit.

Pérdorimi i synuar
Ky produkt éshté synuar qé té pérdoret

» brenda dhe né ambiente t€ mbyllura si
pér shembull né shtépi;

* né ambiente pune t& mbyllura si pér
shembull dygane dhe zyra;

* né vende akomodimi t& mbyllura si pér
shembull né shtépi fermash, hotele,
shtépi me gera.

* Nuk duhet té pérdoret jashté.

Siguria e pérgjithshme

» Kur doni ta hidhni/goni produktin pér
skrap, rekomandojmé qé té
konsultoheni me shérbimin e
autorizuar me géllim gé té& mésoni
informacionet qé duhen dhe organet e
autorizuara.

» Konsultohuni me shérbimin e
autorizuar pér té gjitha pyetjet dhe
problemet gé lidhen me frigoriferin tuaj.
Mos ndérhyni ose mos lejoni asnjé gé
té ndérhyjé né frigorifer pa njoftuar
shérbimet e autorizuara.

» Pér produktet me njé ndarje ngrirési;
Mos hani kone akulloresh dhe kuba
akulli menjéheré pasi i keni nxjerré nga
ndarja e ngrirésit! (Kjo mund té
shkaktojé kafshim ngrice né gojé.)

4
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Pér produktet me ndarje ngrirési; Mos
vendosni pije né shishe dhe kanage né
ndarjen e ngrirésit. Pérndryshe ato
mund té ¢ahen.

Mos i prekni ushgimet e ngrira me
doré; ato mund t'ju ngjiten né doré.
Hiqeni frigoriferin nga priza para se ta
pastroni ose shkrini.

Avulli dhe materialet e pastrimit gé
avullojné nuk duhet té pérdoren
asnjéheré né pastrim dhe proceset e
shkrirjes té frigoriferit. Né kéto raste,
avulli mund té bjeré né kontakt me
pjesét elektrike dhe té shkaktojé gark
té shkurtér ose goditje elektrike.

Mos e pérdorni asnjéheré si mjet pér
t'u mbéshtetur ose si shkallé derén ose
pjesét e frigoriferit.

Mos pérdorni pajisje elektrike brenda
frigoriferit.

Mos i démtoni pjesét, ku qarkullon
Iéngu ftohés, me mjete shpimi ose
prerjeje. Léngu ftohés qé mund té dalé
kur shpohen kanalet e evaporatorit,
zgjatimeve té tubit ose shtresave té
sipérfages shkakton irritime né |ékuré
dhe démtime né sy.

Mos i mbuloni ose bllokoni vrimat e
ventilimit né frigorifer me asnjé lloj
materiali.

Pajisjet elektrike duhet té riparohen
vetém nga persona t€ autorizuar.
Riparimet e béra nga persona jo
kompetenté krijojné rrezige pér
pérdoruesin.



Né rast t& ndonjé defekti ose gjaté njé
pune mirémbajtjeje ose riparimi,
shképuteni frigoriferin nga korrenti
qofté duke fikur siguresén pérkatése
ose duke e hequr pajisjen nga priza.
Mos e térhigni kabllin kur térhigni
spinén.

Vendosini pijet e larta t€ mbyllura fort
dhe né pozicion vertikal.

Mos vendosni i asnjéheré kanage me
spérkatje qé pérmbajné substanca té
djegshme dhe shpérthyese né
frigorifer.

Mos pérdorni pajisje mekanike ose
mjete té tjera pér té pérshpejtuar
procesin e shkrirjes, pérveg atyre té
rekomanduara nga prodhuesi.

Ky produkt nuk éshté synuar té
pérdoret nga persona me ¢rregullime
fizike, ndjesore ose mendore apo nga
njeréz qé nuk jané mésuar ose pa
pérvojé (pérfshiré fémijét) pérveg nése
mbikéqgyren nga njé person i cili do té
jeté pérgjegjés pér siguriné e tyre ose
gé do t'i udhézojé miré pér pérdorimin
e produktit.

Mos e vini né puné njé frigorifer té
démtuar. Konsultohuni me agjentin e
shérbimit nése keni ndonjé merak.
Siguria elektrike e frigoriferit tuaj do té
garantohet vetém nése sistemi i
tokézimit né shtépiné tuaj pérputhet
me standardet.

Ekspozimi ndaj shiut, borés, diellit dhe
erés éshté i rrezikshém né lidhje me
siguriné elektrike.

Kontaktoni shérbimin e autorizuar kur
ka njé démtim té kabllit té energjisé pér
té shmangur rrezikun.

Asnjéheré mos e vini frigoriferin né
prizé gjaté instalimit. Pérndryshe,
mund té shkaktohet vdekje ose
|éndime serioze.

5
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Ky frigorifer éshté synuar vetém pér té
mbaijtur ushgime. Nuk duhet té
pérdoret pér asnjé géllim tjetér.

Etiketa e té dhénave teknike ndodhet
né murin e majté brenda frigoriferit.
Asnjéheré mos e lidhni frigoriferin me
sistemet e kursimit té€ energjisé; ato
mund ta démtojné frigoriferin.

Nése ka njé drité blu mbi frigorifer, mos
e shikoni dritén blu me mjete optike.
Pér frigoriferét me kontroll manual,
prisni t&€ paktén 5 minuta para se ta vini
frigoriferin né puné pas njé ndérperje
energjie.

Ky manual pérdorimi duhet t'i jepet
pronarit té ri té produktit kur i jepet té
tjeréve.

Béni kujdes t&€ mos e démtoni kabllin e
energjisé kur transportoni frigoriferin.
Pérkulja e kabllit mund té shkaktojé
zjarr. Mos vendosni objekte té rénda
mbi kabllin e energjisé.

Mos e preni spinén me duar té lagura
kur e higni produktin nga priza.

Mos e vendosni frigoriferin nése priza

né mur éshté e liré.

Nuk duhet té spérkatet ujé né pjesét e
brendshme ose té jashtme té produktit
pér arsye sigurie.



Mos spérkatni substanca qé
pérmbajné gazra té djegshme si pér
shembull gaz propan prané frigoriferit
pér t& shmangur rrezikun e zjarrit dhe
shpérthimit.

Mos vendosni asnjéheré ené té
mbushura me ujé mbi frigorifer; né rast
spérkatjesh kjo mund té shkaktojé
goditje elektrike ose zjarr.

Mos e mbingarkoni frigoriferin me
ushgime. Nése ngarkohet tepér,
ushgimet mund té bien dhe t'ju
Iéndojné dhe té démtojné frigoriferin
kur hapni derén.

Mos vendosni asnjéheré objekte mbi
frigorifer; pérndryshe, kéto objekte
mund té bien kur hapni ose mbylini
derén e frigoriferit.

Megenése kérkojné njé temperaturé
shumé té sakté, vaksinat, ilaget té
ndjeshme ndaj nxehtésisé dhe
materialet shkencore, etj. nuk duhet té
mbahen né frigorifer.

Nése nuk do té pérdoret pér njé kohé
té gjaté, frigoriferi duhet té higet nga
priza. Njé problem i mundshém né
kabllin e energjisé mund té shkaktojé
zZjarr.

Koka e spinés duhet té pastrohen
rregullisht me njé lecké té thaté;
pérndryshe mund té shkaktojé zjarr.
Frigoriferi mund té Iévizé nése kémbét
e rregullueshme nuk jané siguruar miré
mbi dysheme. Sigurimi miré i kEmbéve
té rregullueshme mbi dysheme mund
té mos lejojé gé frigoriferi té 1€vizé.
Kur lévizni frigoriferin, mos e kapni nga
doreza e derés. Pérndryshe, mund té
thyhet.

Kur duhet ta I&vizni produktin pas njé
frigoriferi ose ngrirési tjetér, distanca
midis pajisjeve duhet té jeté té paktén
8 cm. Pérndryshe, muret anésore
prané mund té krijojné lagéshti.

Pér produktet me dispenser uji;
Presioni i linjés té ujit duhet té jeté
minimumi 1 bar. Presioni i linjés té uijit
duhet té jeté maksimumi 8 bar.

* Pérdorni vetém ujé té pijshém.

Siguria pér fémijét

* Nése dera ka njé kycg, celési duhet té
mbahet larg fémijéve.

» Fémijét duhet t& mbikéqyren pér té
mos lejuar qé t&€ ngacmojné produktin.

Pajtueshméria me Rregulloren
WEEE dhe Hedhja e Produkteve
Mbeturina
Ky produkt nuk mbulon materialet e
démshme dhe té ndaluara té treguara né
"Rregullorja pér Kontrollin e Mbetjeve té
Pajisjeve Elektrike dhe Elektronike" té&
Iéshuar nga T.R. Ministria e Mjedisit dhe
Planifikimit t& Qytetit. Pajtohet me
Rregulloren WEEE.
Ky produkt éshté prodhuar
me pjesé€ dhe materiale té
cilésisé té larté té cilat mund
té ripérdoren dhe jané té

I pérshtatshme pér riciklim.
Prandaj, mos e hidhni produktin sé
bashku me mbeturinat e zakonshme té
shtépisé né fund té jetégjatésisé sé tij.
Cojeni né njé piké grumbullimi pér
riciklimin e pajisjeve elektrike dhe
elektronike. Ju lutem konsultohuni me
autoritetet lokale pér t&€ mésuar pikén mé
té afért t& grumbullimit. Ndihmoni né
mbrojtijen e mjedisit dhe burimeve
natyrore duke i ricikluar produktet e
pérdorura. Pér siguriné e fémijéve, priteni
kabllin e energjisé dhe thyejeni
mekanizmin e kygjes té derés, nése ka,
késhtu do té jeté jo-funksional para se ta
hidhni produktin.
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Informacione té paketimit
Materialet e paketimit té produktit jané
prodhuar nga materiale té riciklueshme
né pérputhje me Rregullat Kombétare pér
Mjedisin. Mos i hidhni materialet e
paketimit sé bashku me mbeturinat e
tjera ose ato shtépiake. Cojini né pikat e
grumbullimit t& materialeve té paketimit té&
caktuara nga autoritetet lokale. Mos
harroni...

Cdo substance e ricikluar éshté njé
¢éshtje e domosdoshme pér natyrén dhe
pasurité tona kombétare.

Nése doni té kontribuoni né ri-vlerésimin
e materialeve té paketimit, mund té
konsultoheni me organizatat
ambientaliste ose komunat ku ndodheni.

Paralajmérim HCA

Nése sistemi i ftohjes té produktit tuaj
pérmban R600a:

Ky gaz éshté i djegshém. Prandaj, béni
kujdes té mos démtoni sistemin e ftohjes
dhe tubacionet gjaté pérdorimit dhe
transportit. Né rast démtimi, mbajeni
produktin larg nga substancat e
démshme té zjarrit té cilat mund té béjné
gé kéto produkte t&€ marrin zjarr dhe
ajroseni dhomeén né té cilén éshté
vendosur njésia. Injoroni kété
paralajmérim nése sistemi i ftohjes té
produktit tuaj pérmban R134a.

Lloji i gazit i pérdorur né produkt éshté
treguar né etiketén e tipit e cila ndodhet
né murin e majté brenda frigoriferit.
Asnjéheré mos e hidhni produktin né zjarr
pér ta hedhur.

Gjérat qé mund té béhen pér
kursimin e energjisé

* Mos i lini dyert e frigoriferit t€ hapura
pér njé kohé té gjaté.

* Mos vendosni ushgime ose pije té
nxehta brenda frigoriferit.

* Mos e mbingarkoni frigoriferin né
ményré qé t& mos pengohet qarkullimi i
ajrit brenda frigoriferit.

* Mos e instaloni frigoriferin nén dritén
direkte té diellit ose prané pajisjeve gé
¢clirojné nxehtési si pér shembull furrat,
lavastoviljet ose radiatorét. Mbajeni
frigoriferin té€ paktén 30cm larg burimeve
gé |éshojné nxehtési dhe té paktén 5cm
nga furrat elektrike.

» Béni kujdes gé ta mbani ushgimin né
ené té mbyllura.

» Pér produktet me njé ndarje ngrirési;
Mund t& mbani mé shumé ushgime né
ngrirés kur e higni raftin ose sirtarin e
ngrirésit. Vlera e konsumit té€ energjisé e
treguar pér frigoriferin tuaj éshté
pércaktuar duke hequr raftin ose sirtarin e
ngrirésit dhe nén ngarkesé maksimale.
Nuk ka asnjé problem té pérdorni njé raft
ose sirtar sipas formave dhe madhésisé
gé ushgimeve gé do té ngrihen.

» Shkrirja e ushgimeve né ndarjen e
frigoriferit do té sigurojé kursim energjie
dhe do té ruajé cilésiné e ushqimit.

/\ Né rastin se nuk merren parasysh
informacionet gé jané dhéné né kété

manual pérdoruesi, prodhuesi nuk do té
mbajé asnjé pérgjegjési pér kété.
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Instalimi

Pikat té cilave u duhen kushtuar
vémendje kur zhvendosni
frigoriferin

1. Frigoriferi juaj duhet té higet nga priza.
Para se té transportoni frigoriferin, duhet
té zbrazet dhe té pastrohet.

2. Para se té ripaketohet, raftet,
aksesorét, krisperi, etj. brenda frigoriferit
duhet té fiksohen me ngjités dhe té
sigurohen nga goditjet. Paketimi duhet té
lidhet me njé ngjités té trashé ose litaré té
shtrénguar dhe duhet té zbatohen me
pérpikéri rregullat e transportit mbi
paketim.

3. Paketimi dhe materialet e shkumés
origjinale duhet té ruhen pér transport
ose lévizje né té ardhmen.

Para se ta vini frigoriferin né
puné,

Kontrolloni t&¢ méposhtmet para se ta vini

né puné se pérdorni frigoriferin tuaj:

1. Pastrojeni pjesén e brendshme té
frigoriferit si¢ rekomandohet né pjesén
"Mirémbaijtja dhe pastrimi".

2. Futeni spinén e frigoriferit né prizén né
mur. Kur hapet dera e frigoriferit,
llamba e brendshme do té ndizet.

3. Kur fillon té punojé kompresori, do té
dégjohet njé tingull. Léngu dhe gazrat
e izoluar brenda sistemit té ftohjes
mund té krijojné zhurma, edhe nése
kompresori nuk éshté né puné dhe kjo
éshté normale.

4. Anét e para té frigoriferit mund té
ndihen té ngrohta. Kjo éshté normale.
Kéto zona jané béré posagérisht qé té
jené té ngrohta pér té shmangur
kondensimin.

Lidhja elektrike

Lidheni produktin tuaj me njé prizé té
tokézuar e cila mbrohet nga njé siguresé
me kapacitetin e duhur. E réndésishme:
Lidhja duhet té jeté né pérputhje me
rregullat kombétare.

+ Spina e korrentit duhet té jeté e
arritshme me lehtési pas instalimit.
 Siguria elektrike e frigoriferit tuaj do té

garantohet vetém nése sistemi i
tokézimit né shtépiné tuaj pérputhet
me standardet.

» Tensioni qé tregohet né etiketén qé
ndodhet né anén e brendshme té
produktit tuaj duhet té jeté i njéjté me
tensionin e rrjetit.

o Nuk duhet té pérdoren kabllo
zgjatimi dhe multi priza pér lidhjen.

A\ Njé démtim né kabllin e energjisé
duhet té ndérrohet nga njé elektricist i
kualifikuar.

A\ Produkti nuk duhet té vinet né puné
para se té riparohet! Ekziston rreziku i
goditjes elektrike!

Hedhja e paketimit

Materialet e paketimit mund té jené té
rrezikshme pér fémijét. Mbaijini materialet e
paketimit larg fémijéve ose hidhini duke i
klasifikuar sipas udhézimeve pér mbeturinat
té treguara nga autoritetet vendase. Mos i
hidhni sé bashku me mbeturinat e
zakonshme shtépiake, hidhini né pikat e
caktuara nga autoritetet vendase.

Paketimi i frigoriferit tuaj éshté prodhuar prej
materialesh té riciklueshme.
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Hedhja e frigoriferit té vjetér

Hidheni frigoriferin tuaj té vjetér pa
démtuar mjedisin.
* Mund té konsultoheni me shitésin e
autorizuar ose gendrén e grumbullimit té
mbeturinave té bashkisé tuaj pér hedhjen
e frigoriferit.
Para se ta hidhni frigoriferin, priteni
spinén elektrike dhe, nése ka ndonjé ky¢
né deré, béjini té& papérdorshme me
géllim gé té€ mbroni fémijét nga ndonjé
rrezik.

Vendosja dhe Instalimi

A\ Nése dera e hyrjes té dhomés ku do
té instalohet frigoriferi nuk éshté e gjeré
mjaftueshém gé té kalojé frigoriferi,
atéhereé thérrisni shérbimin e autorizuar
gé ata té heqin dyert e frigoriferit dhe
kalojeni anash pérmes derés.

1. Montojeni frigoriferin né njé vend qé

pérdoret me lehtési.

Mbajeni frigoriferin larg burimeve té

nxehtésisé, vendeve té lagéshta dhe

drités direkte té diellit.

. Duhet té keté ventilim t& mjaftueshém
me géllim gé frigoriferi t&€ punojé me
efektshméri. Nése frigoriferi do té
vendoset né njé pjesé té futur né mur,
duhet té keté njé distancé té paktén 5
cm nga tavani dhe té paktén 5 cm nga
muri. Mos e vendosni produktin tuaj
mbi materiale si pér shembull tapet ose
qilim.

. Vendoseni frigoriferin mbi njé sipérfage
té sheshté pér té parandaluar
Iékundjet.

2.
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Ndérrimi i llambés

Pér té ndérruar njé Llambé/LED qé
pérdoret pér ndrigimin e frigoriferit tuaj,
telefononi Shérbimin e Autorizuar.
Llamba(t) e pérdorur né kété pajisje nuk
éshté e pérshtatshme pér ndricimin e
dhomave té shtépisé. Qéllimi i késaj
llambe éshté té ndihmojé pérdoruesin té
vendosé ushgime né frigorifer/ngrirés né
njé ményré té sigurt dhe té lehté.
Llambat e pérdorura né kété pajisje duhet
t'i rezistojné kushteve fizike ekstreme si
temperaturat nén -20°C.

Rregullimi i kémbéve

Nése frigoriferi juaj nuk éshté né nivel;
Mund ta vendosni frigoriferin né nivel
duke rrotulluar kémbét e para sig¢ tregohet
né figuré. Cepi ku ndodhet kémba ulet
kur e rrotulloni né drejtim té shigjetés té
zezé dhe ngrihet kur e rrotulloni né
drejtim té& kundért. Marrja e ndihmés nga
dikush pér ta ngritur pak frigoriferin do ta
béjé mé té lehté kété proces.
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n Pérgatitja

* Frigoriferi juaj duhet t& montohet té
paktén 30 cm larg burimeve té nxehtésisé
si sobat, furrat, ngrohjet gendrore dhe
stofat dhe té paktén 5 cm larg nga furrat
elektrike dhe nuk duhet té vendoset nén
dritén direkte té diellit.

* Ju lutem sigurohuni g€ pjesa e
brendshme e frigorifeirt t&€ pastrohet
plotésisht.

* Nése do té€ montohen dy pajisje
ftohjeje njéri pas tjetrit, duhet té keté njé
distancé té paktén 2 cm midis tyre.

» Kur e vini frigoriferin né puné pér heré
té paré, ju lutem pérmbajuni udhézimeve
té méposhtme gjaté gjashté oréve té
para.

* Dera e tij nuk duhet té hapet shpesh.

* Duhet té vihet né puné bosh pa
vendosur ushgime né té.

» Mos e higni frigoriferin nga priza. Nése
ndodh njé ndérprerje energjie qé nuk e
keni ju né doré, ju lutem shikoni
paralajmérimet né pjesén “Zgjidhjet e
rekomanduara pér problemet”.

» Paketim origjinal dhe shkumé
materialet duhet t& mbahen pér té
ardhmen transportit ose I€vizjes.
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H Pérdorimi i frigoriferit tuaj

Butoni i konfigurimit té
termostatit

Temperatura e brendshme e frigoriferit
tuaj ndryshon pér arsyet e méposhtme;

» Temperaturat sezonale,

* Hapja e shpeshté e derés dhe Iénia e
derés hapur pér periudha té gjata,

* Ushgimet gé vendosen né frigorifer pa
u ftohur né temperaturé ambienti,

* Vendndodhja e frigoriferit né dhomé
(p.sh. ekspozimi né dritén e diellit).

* Mund ta rregulloni temperaturén e
brendshme qé ndryshon pér shkak té
kétyre arsyeve duke pérdorur
termostatin. Numrat rrotull butonit té
termostatit tregojné shkallét e ftohjes.

* Nése temperatura e ambientit éshté mé
e larté se 32°C, rrotulloni butonin e
termostatit né pozicionin maksimal.

» Nése temperatura e ambientit éshté mé
e ulét se 25°C, rrotulloni butonin e
termostatit né pozicionin minimal.

Shkrirja

A) Ndarja e frigoriferit

Ndarésja e frigoriferit kryen shkrirjen e
ploté automatike. Né murin e brendshém
té pjesés sé brendshme té frigoriferit
mund té ndodhé pika bie dhe njé krem
émbélsiré deri né 7-8 mm ndérsa
frigoriferin tuaj té ftohté. Formimi i tillé
éshté normal si rezultat i sistemit té
ftohjes.
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Formimi i ngricés shuhet duke kryer
shkrirjen automatike me intervale té
caktuara né sajé té sistemit té& shkrirjes
automatike té murit t&€ pasmeé.
Pérdoruesit nuk éshté e nevojshme pér
té kapur acar ose pér té hequr pikat e ujit
Uji gé rezulton nga shkrirja kalon nga
brazda pér grumbullimin e ujit dhe
derdhet né avullues pérmes tubit té
kullimit dhe. Evaporon kétu veté.
Kontrollo rregullisht pér té paré nése tubi
i kullimit éshté

bllokuar ose jo dhe pastrojeni me shkop
né vrimé kur éshté e nevojshme
Magazinimi i thellé i ngrirésit nuk kryen
shkrirjen automatike pér té parandaluar
kalbjen e ushqimit té ngriré.

B) Ndarja e ngrirésit

Shkrirja éshté shumé e drejtpérdrejté
dhe pa rrémujé, né sajé té njé baze té
posagme pér mbledhjen e shkrirjes.
Defrost dy heré né vit ose kur njé shtresé
acar prej rreth 7 (1/4 ") mm ka formuar.
Pér té filluar procesin e shkrirjes, fikni
pajisjen né prizé e folesé dhe térhigni
spinén e rrymés.

Té gjithé ushgimi duhet t&€ mbéshtillet né
disa shtresa gazete dhe té ruhet né njé
vend té freskét (p.sh.) frigorifer ose
steké.

Mund té vendosen ené me ujé té ngrohté
me kujdes né frigorifer pér té
pérshpejtuar Shkrirja.

Mos pérdorni objekte t& mprehta ose té
mprehta, té tilla si thika ose piruné pér té
hequr ngrica.

Asnjéheré mos pérdorni tharése flokésh,
ngrohje elektrike ose pajisje té tjera té
tilla elektrike pér shkrirjen.

Sponge nga uji i shkriré i grumbulluar né
pjesén e poshtme té dhomés sé ngrirésit.
Pas shkrirjes, thani brendshém térésisht
Vendoseni prizén né prizén e murit dhe
ndizni furnizimin me energji elektrike.

SQ



Té vazhdojé né ményré numerike

Pérmbysur dyert
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Ngrirja e ushgimeve té freskéta

» Preferohet gé t'i mbéshtilini ose
mbuloni ushqgimet para se t'i vendosni né
frigorifer.

» Ushqgimet e nxehta duhet té ftohen né
temperaturé ambienti para se té
vendosen né frigorifer.

» Ushqgimet gé doni té ngrini duhet té
jené té freskéta dhe me cilési té miré.

» Ushgimet duhet t&€ ndahen né racione
sipas nevojave ditore té familjes ose né
bazé té konsumit pér vakt.

» Ushqgimet duhet té jené té paketuara
dhe né ményré té izoluar pér té& mos
lejuar tharjen e tyre edhe nése do té
mbahen pér kohé té shkurtér.

» Materialet gé do té pérdoren pér
ngrirjen e ushgimeve duhet t& mos
grisen lehté dhe rezistente ndaj té ftohtit,
lagéshtisé, erés, vajrave dhe acideve
dhe duhet té jené gjithashtu izoluese.
Pér mé tepér, ato duhet té jené té
mbyllura miré dhe té jené béré prej
materialesh té pérdorshme lehté té cilat
jané té pérshtatshme pér pérdorim né
ngrirje té thellé.

* Ushqimet e ngrira duhet té& pérdoren
menjéheré pasi té jené shkriré dhe nuk
duhet té ngrihen pérséri asnjéheré.

* Ju lutem ndigni udhézimet e
méposhtme pér té arritur rezultatet mé té
mira.

1. Mos ngrini sasi shumé té médha
ushqgimi njéherésh. Cilésia e ushqimit
ruhet mé miré kur

ngrihet deri né gendér té tij sa mé shpejt
té jeté e mundur.

2. Vendosja e ushgimeve té ngrohta né
pjesén e ngrirésit bén gé sistemi i ftohjes
té punojé vazhdimisht derisa ushqimi té
ngrijé plotésisht.

3. Béni kujdes té vecanté gé té mos
pérzieni ushgimet tashmé té ngrira me
ushgimet e freskéta.

Rekomandime pér ruajtjen e
ushgimeve té ngrira

Ushqgimet e ngrira né dyqan duhet té
mbahen né pérputhje me udhézimet e
prodhuesit t€ ushgimeve té ngrira pér njé
(4 yje) ndarjen e mbaijtjes té
ushgimeve té ngrira.

» Pér té garantuar gé té ruhet cilésia e
larté e arritur nga prodhuesi i ushgimeve
té ngrira dhe shitési i ushgimeve duhet té
mbahen mend té méposhtmet:

1. Vendosni pakot né ngrirés sa mé
shpejt té jeté e mundur pas blerjes.
2. Sigurohuni gé enét té jené me etiketé

dhe daté.
3. Mos i kaloni datat «Té pérdoret deri»,
«Mé miré para» né ambalazh.

Rekomandime pér
ndarje e ushqimit té freskét
* fakultativ

e Mos lejoni gé ushgimi té preké
sensorin e temperaturés né ushqgim té
freskét

ndarje. Té lejoni ushgimin e freskét
ndarésja ruan ruajtien e saj ideale
temperatura, sensor nuk duhet té jeté
penguar nga ushqimi.

o Mos vendosni ushqgime té nxehta né
produkt.
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n Mirémbajtja dhe pastrimi

A Asnjéheré mos pérdorni asnjéheré
benziné, benzen ose substanca té
ngjashme pér té pastruar.

A Rekomandojmé gé ta higni pajisjen
nga priza para se ta pastroni.

A Asnjéheré mos pérdorni asnjéheré
mjete t& mprehta, sapun, pastrues
shtépiak, detergjent dhe dyll lustrues
pér pastrim.

G Pé&rdorni ujé t&é ngrohté pér t&
pastruar kabinén e frigoriferit dhe
thajeni me lecké.

G Pérdorni njé lecké té njomé t&
shtrydhur né njé solucion me njé lugé
¢aji bikarbonat sode né njé pinté uiji
pér té pastruar pjesén e brendshme
dhe thajeni me lecké.

/\ Sigurohuni qé té mos hyjé ujé né
kasén e llambés dhe né pjesét e tjera
elektrike.

I\ Nése frigoriferi juaj nuk do té
pérdoret pér njé kohé té gjaté, higeni
kabllin e korrentit, higni té gjitha
ushqgimet, pastrojueni dhe I€reni
derén pak té hapur.

& Kontrolloni gominat e dyerve pér t'u
siguruar gé té jené té pastra dhe pa
grimva ushgimesh.

A\ Pér & hequr raftet e derés, higni té
gjitha gjérat né to dhe thjesht shtyjeni
raftin e derés lart nga baza.

A Asnjéheré mos pérdorni asnjéheré
agjenté pastrimi ose ujé gé pérmban
klor pér té pastruar sipérfaget e
jashtme dhe pjesét e lyer me krom té
produktit. Klori shkakton gérryerje
mbi sipérfaget metalike.

Mbrojtja e sipérfageve plastike

GI Mos vendosni vajra té léngshme ose
ushgime té gatuara me vaj né
frigorifer né ené té pambyllura pasi
ato mund té démtojné sipérfaqet
plastike té frigoriferit tuaj. Né rast té
spérkatjes ose derdhjes té vajti mbi
sipérfaget plastike, pastrojeni dhe
shpélajeni pjesén pérkatése té
sipérfages menjéheré me ujé té
ngrohté.
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Zgjidhja e problemeve

Ju lutem shikoni kété listé para se té thérrisni shérbimin. Do t'ju kursejé kohé dhe para.
Kjo listé pérmban ankesat e shpeshta gé nuk lindin nga defektet e prodhimit ose
pérdorimi i materialeve. Disa nga karakteristikat t& pérshkruar kétu mundésish nuk
ekzistojné né prodhimin juaj.

Frigoriferi nuk punon.

* Spina nuk éshté futur miré né prizé€. >>>Vendoseni spinén miré né prizé.
» Siguresa e prizés né té cilén éshté lidhur frigoriferi juaj ose siguresa kryesore mund
té kené réné. >>>Kontrolloni siguresén.

Kondensim né muret anésore té ndarjes té frigoriferit (MULTIZONE, COOL
CONTROL dhe FLEXI ZONE).

* Ambienti &shté shumé i ftohté. >>>Mos e montoni frigoriferin né vende ku
temperatura bie nén 10 °C.

* Dera éshté hapur shpesh. >>>Mos e hapni dhe mbylini derén e frigoriferit shpesh.

* Ambienti éshté shumé i lagésht. >>>Mos e instaloni frigoriferin né vende me shumé
lagéshti.

» Ushgime gé kané Iéngje jané vendosur né ené té hapura. >>>Mos e vendosni
ushgimin me pérmbajtje té& IEngshme né ené té hapura.

* Dera e frigoriferit éshté 1€né pak hapur. >>>Mbylleni derén e frigoriferit.

» Termostati éshté vendosur né njé nivel shumeé té ftohté. >>>Vendoseni termostatin
né njé nivel té€ pérshtatshém.

Kompresori nuk punon.

» Mbrojtja termike e kompresorit do té fryhet gjaté ndérprerjeve té papritura té
energjisé ose hegjes dhe vénies né prizé pasi presioni i Iéngut ftohés né sistemin e
ftohjes té frigoriferit nuk éshté balancuar akoma. Frigoriferi do té fillojé t& punojé pér
rreth 6 minuta. Ju lutem thérrisni shérbimin nése frigoriferi nuk ndizet né fund té
késaj periudhe.

* Frigoriferi €shté né ciklin e shkrirjes. >>>Kjo éshté normale pér njé shkrirje té€ ploté
automatike té frigoriferit. Cikli i shkrirjes ndodh rregullisht.

* Frigoriferi nuk éshté futur né prizé€. >>>Sigurohuni qé spina éshté futur né prizé.

» Parametrat e temperaturés nuk jané béré miré. >>>Zgjidhni vlerén e duhur té
temperaturés.

» Ka njé ndérprerje energjie. >>>Frigoriferi kthehet né punimin normal kur kthehet
energjia.

Zhurma e punimit rritet kur frigoriferi €shté né puné.

» Performanca e punimit té frigoriferit mund té ndryshojé pér shkak t&€ ndryshimeve né
temperaturén e ambientit. Kjo éshté normale dhe nuk éshté
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Frigoriferi punon shpesh pér njé kohé té gjateé.

* Produkti i ri mund té jeté mé i gjeré se ai i méparshmi. Frigoriferét mé té médhen;j
punojné pér njé kohé mé té gjaté.

« Temperatura e dhomés mund té jeté e larté. >>>Eshté normale qé produkti t&
punojé pér periudha mé té gjata né ambient té ngrohté.

* Frigoriferi mund té jeté véné né prizé sé fundi ose mund té jeté i mbushur me
ushgime. >>>Kur frigoriferi vihet né prizé€ ose éshté mbushur sé fundi me ushgime,
do té kérkojé mé shumé kohé qé té arrijé temperaturén e caktuar. Kjo &shté normale.
* Sasi té médha ushgimesh té nxehta mund té jené vendosur né frigorifer sé fundi.
>>>Mos vendosni ushgime té nxehta né frigorifer.

* Dyert mund té hapen shpesh ose té lihen pak hapur pér njé kohé té gjaté. >>>Ajri i
ngrohté qé ka hyré né frigorifer bén gé frigoriferi t&€ punojé pér periudha mé té gjata.
Mos i hapni dyert shpesh.

* Dera e ndarjes té frigoriferit ose ngrirésit mund té jeté 1éné pak hapur.
>>>Kontrolloni nése dyert jané mbyllur plotésisht.

* Frigoriferi &shté rregulluar né njé temperaturé shumé té ulét. >>>Rregulloni
temperaturén e frigoriferit né njé gradé meé té ngrohté dhe prisni derisa té arrihet
temperatura.

* Gomina e derés té frigoriferit ose ngrirésit mund té jeté ndotur, konsumuar, caré
ose té mos jeté izoluar miré. >>>Pastroni ose ndérroni gominén. Gominat e
démtuaral/cara béjné qé frigoriferi t€ punojé mé gjaté pér té ruajtur temperaturén
aktuale.

Temperatura e ngrirésit éshté shumé e ulét ndérsa temperatura e frigoriferit
éshté e mjaftueshme.

» Temperatura e ngrirésit éshté rregulluar né njé vleré shumé té ulét. >>>Rregulloni
temperaturén e ngrirésit né njé gradé mé té ngrohté dhe kontrolloni.

Temperatura e frigoriferit éshté shumé e ulét ndérsa temperatura e ngrirésit
éshté e mjaftueshme.

» Temperatura e frigoriferit €shté rregulluar né njé vleré shumé té larté.
>>>Rregulloni temperaturén e frigoriferit né njé vieré mé té ulét dhe kontrolloni.

Ushqimet gé mbahen né sirtarét e ndarjes té frigoriferit kané ngriré.

» Temperatura e frigoriferit €shté rregulluar né njé vleré shumé té larté.
>>>Rregulloni temperaturén e frigoriferit né njé vieré mé té ulét dhe kontrolloni.

Temperatura né frigorifer ose ngrirés éshté shumé e larté.

» Temperatura e frigoriferit éshté rregulluar né njé vleré shume té larté.
>>>Konfigurimi i temperaturés té ndarjes té frigoriferit ka njé efekt né temperaturén e
ngrirésit. Ndryshoni temperaturat e frigoriferit ose ngrirésit dhe prisni derisa ndarjet
pérkatése té arrijné temperaturén e mjaftueshme.

» Dyert hapen shpesh ose jané Iéné hapur pér njé kohé té gjaté. >>>Mos i hapni
dyert shpesh.

* Dera éshté pak hapur. >>>Mbylleni derén plotésisht.

* Frigoriferi €shté véné né prizé€ ose éshté mbushur me ushgime sé fundi. >>>Kjo
éshté normale. Kur frigoriferi vihet né prizé ose éshté mbushur sé fundi me ushgime,
do té kérkojé mé shumé kohé qé té arrijé temperaturén e caktuar.

* Sasi té médha ushgimesh té nxehta mund té jené vendosur né frigorifer sé fundi.
>>>Mos vendosni ushgime té nxehta né frigorifer.

16 | sQ




Dridhje ose zhurmé.

» Dyshemeja nuk éshté né nivel ose éshté e pagéndrueshme. >>> Nése frigoriferi
tundet kur |évizet ngadalé, balancojeni duke i rregulluar kémbét. Gjithashtu sigurohuni
gé dyshemeja té jeté e forté mjaft pér té mbajtur frigoriferin, dhe té jeté né nivel.
 Sendet gé vendosni né frigorifer mund té shkaktojné zhurmé. >>>Higni sendet qé
jané sipér frigoriferit.

Ka zhurma qgé vijné nga frigoriferi si pér shembull rrjedhje Iéngjesh,

* Rrjedha e léngut dhe gazit éshté sipas parimeve té€ punimit té frigoriferit tuaj. Kjo
éshté normale dhe nuk éshté defekt.

Bilbil vjen nga frigorifer

» Pérdoren ventilatoré pér té ftohur frigoriferin. Kjo éshté normale dhe nuk éshté
defekt.

Kondensim né muret e brendshme té frigoriferit.

 Moti i ngrohté dhe i lagésht rrit akullin dhe kondensimin. Kjo €shté normale dhe nuk
éshté defekt.

* Dyert hapen shpesh ose jané I1éné hapur pér njé kohé té gjaté. >>>Mos i hapni dyert
shpesh. Mbyllini nése jané hapur.

* Dera éshté pak hapur. >>>Mbylleni derén plotésisht.

Ndodh lagéshti nga jashté frigoriferit ose midis dyerve.

* Mund té keté lagéshti né ajér; kjo éshté normale né mot me lagéshti. Kur lagéshtia
éshté mé e ulét, do té shfaget kondensimi.

Eré e keqge brenda frigoriferit.

* Nuk éshté béré pastrimi rregullisht. >>>Pastroni pjesén e brendshme té frigoriferit
rregullisht me njé sfungjer, ujé t€ ngrohté ose karbonat té tretur né ujé.

* Disa ené ose materiale paketimi mund té shkaktojné eré. >>>Pérdorni ené té tjera
ose materiale paketimi t& njé marke tjetér.

» Ushgimi vendoset né frigorifer né ené t€ pambuluara. >>>Mbajeni ushgimin né ené
té mbyllura. Mikroorganizmat qé pérhapen nga enét e pambuluara mund té
shkaktojné eréra té pakéndshme.

* Higni ushgimet gé u ka kaluar data e skadencés dhe gé jané prishur nga frigoriferi.

Dera nuk mbyllet.

» Paketimet e ushgimeve nuk lejojné derén té mbyllet. >>>Lévizni paketimet qé
pengojné derén.

* Frigoriferi nuk éshté plotésisht shesh mbi dysheme. >>>Rregulloni kémbét pér té
balancuar frigoriferin.

* Dyshemeja nuk éshté né nivel ose nuk éshté e forté. >>>Sigurohuni gé dyshemeja
éshté né nivel dhe éshté né gjendje t& mbajé frigoriferin.

Krisperét kané ngecur.

» Ushqimi prek tavanin e sirtarit. >>>Rivendosni ushgimet né sirtar.
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